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TARKISTUKSET

Tyo6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytdi asiasta vastaavaa sisimarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

sisdmarkkinoiden hététilavdlineen
perustamisesta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2679/98 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Aiemmat kriisit, erityisesti covid-
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Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

sisdimarkkinoiden hététilavilineen
perustamisesta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2679/98 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus

(-1)  Perussopimusten mukaisesti

Jjdsenvaltioilla on velvollisuus varmistaa

sisimarkkinoiden moitteeton toiminta.
Sen vuoksi ne eivit saisi toteuttaa toimia,

jotka ovat tavaroiden, palvelujen ja

henkildiden vapaan liikkuvuuden
vastaisia, ja niiden olisi toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet tavaroiden,

palvelujen tai henkiloiden vapaan

litkkuvuuden helpottamiseksi.

Tarkistus

(1) Aiemmat kriisit, erityisesti covid-
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19-pandemian alkuvaihe, ovat osoittaneet,
ettd tillaiset kriisit voivat vaikuttaa
vakavasti sisimarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin ja ettd asianmukaiset
kriisinhallintavilineet ja
koordinointimekanismit joko puuttuvat,
eivit kata kaikkia sisimarkkinoiden osa-
alueita tai eiviat mahdollista oikea-aikaista
reagointia téllaisiin vaikutuksiin.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti
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19-pandemian alkuvaihe, ovat osoittaneet,
ettd tillaiset kriisit voivat vaikuttaa
vakavasti sisimarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin, yrityksiin, tyontekijoihin
Jja kuluttajiin, ettd tavaroiden, palvelujen
ja henkiléiden vapaata liikkuvuutta ei ole
turvattu riittivdilldi tavalla, vaikka siiti on
mdidrdtty perussopimuksissa, ja etti
asianmukaiset ja yhdenmukaistetut
kriisinhallintavélineet ja
koordinointimekanismit joko puuttuvat,
eivit kata kaikkia sisimarkkinoiden osa-
alueita tai eiviat mahdollista oikea-aikaista
Jja tehokasta reagointia téllaisiin
vaikutuksiin.

Tarkistus

(1 a) Covid-19-pandemian aikana
eniten kdrsineille aloille oli ominaista
suuri riippuvuus litkkuvista tyontekijoistd,
mydos rajatyontekijoistd ja muista toisessa
Jjédsenvaltiossa tyoskentelevisti. Niihin
tyontekijoihin, joilla oli keskeinen rooli
Euroopan talouden yllipitimisessd,
vaikuttivat erityisesti henkiloiden vapaata
liikkuvuutta rajoittavat
koordinoimattomat toimenpiteet. He jdiviit
usein ilman riittivid tukea vapaata
litkkuvuutta koskevan oikeutensa
kdyttimisen osalta, joutuivat kohtaamaan
raskaita hallinnollisia rasitteita ja
kdrsiviit siitd, etti he eiviit saaneet tietoa
toteutetuista toimenpiteistd ja niiden
kestosta. Vapaan liikkuvuuden rajoitukset
pahensivat liikkuvien tyontekijoiden,
mydos rajatyontekijoiden ja muiden
toisessa jasenvaltiossa tyoskentelevien,
kohtaamia esteiti. Jotkut tyontekijiit eiviit
voineet ylittid rajoja pdistiikseen
tyopaikalleen ja toiset joutuivat
viettimddin kuukausia tyonantajansa
jédsenvaltiossa ilman mahdollisuutta
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unioni ei ollut riittdvin
valmistautunut varmistamaan kriisin
kannalta olennaisten muiden kuin
ladketieteellisten tavaroiden, kuten
henkilonsuojainten, tehokasta valmistusta,
hankintaa ja jakelua, erityisesti covid-19-
pandemian alkuvaiheessa, ja tilapdiset
toimenpiteet, joita komissio toteutti
sisimarkkinoiden toiminnan
palauttamiseksi ja ndiden kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden saatavuuden
varmistamiseksi covid-19-pandemian
aikana, olivat vaistimatta reaktiivisia.
Pandemia toi myos esiin, ettd koko unionin
valmistuskapasiteetista ei ole riittdvaa
yleiskuvaa, ja paljasti haavoittuvuuksia,
jotka liittyvit globaaleihin
toimitusketjuihin.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Komission toimet viivéstyivét
useita viikkoja, koska ei ollut olemassa
unionin laajuista valmiussuunnittelua eika
ollut selvdd, mihin osaan kansallista
hallintoa olisi otettava yhteytti, jotta
16ydettdisiin nopeita ratkaisuja kriisin
aiheuttamiin vaikutuksiin
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palata asuinjiisenvaltioonsa tai perheensd
Jjédsenvaltioon matkustusrajoitusten ja
etityoskentelyn estivien oikeudellisten
esteiden vuoksi.

Tarkistus

(2) Unioni ei ollut riittdvin
valmistautunut varmistamaan kriisin
kannalta olennaisten muiden kuin
ladketieteellisten tavaroiden, kuten
henkilonsuojainten, tehokasta valmistusta,
hankintaa ja jakelua, erityisesti covid-19-
pandemian alkuvaiheessa, ja tilapdiset
toimenpiteet, joita komissio toteutti
sisimarkkinoiden toiminnan
palauttamiseksi ja ndiden kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden saatavuuden
varmistamiseksi covid-19-pandemian
aikana, olivat vaistimatta reaktiivisia.
Pandemia toi myos esiin, ettd koko unionin
valmistuskapasiteetista ei ole riittdvad
yleiskuvaa, ja paljasti haavoittuvuuksia,
jotka liittyvit globaaleihin
toimitusketjuihin, kuten joustavuuden
puute ja riippuvuus autoritaarisista
hallinnoista.

Tarkistus

3) Komission toimet viivéstyivét
useita viikkoja, koska ei ollut olemassa
unionin laajuista valmiussuunnittelua eika
ollut selvdd, mihin osaan kansallista
hallintoa olisi otettava yhteytt4, jotta
16ydettdisiin nopeita ratkaisuja kriisin
liittyviin vaikutuksiin sisimarkkinoilla.
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sisimarkkinoilla. Lisdksi kdvi selvéksi, ettd
jdsenvaltioiden toteuttamat
koordinoimattomat rajoittavat toimet
pahensivat entisestéén kriisin vaikutuksia
sisimarkkinoihin. Tdmén johdosta
todettiin, ettd jdsenvaltioiden ja unionin
viranomaisten vélilld tarvitaan
valmiussuunnitteluun, teknisen tason
koordinointiin ja yhteistyohon seka
tietojenvaihtoon liittyvid jérjestelyjé.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Talouden toimijoita edustavat
organisaatiot ovat todenneet, etti talouden
toimijoilla ei ollut riittévisti tietoa
jasenvaltioiden kriisitoimista pandemian
aikana. Tdma johtui osittain siitd, etteivét
ne tienneet, mista tillaisia tietoja voisi
saada, ja osittain kieliongelmista ja
hallinnollisesta rasitteesta, joka aiheutui
toistuvien tiedustelujen tekemisesté
kaikissa jasenvaltioissa, erityisesti
jatkuvasti muuttuvassa siintely-
ympéristossd. Tama esti niitd tekemasta
tietoon perustuvia liiketoimintapaatoksia
siitd, missd méairin ne voivat turvautua
vapaata litkkuvuutta koskeviin
oikeuksiinsa tai jatkaa rajat ylittavaa
litketoimintaa kriisin aikana. On
valttdiméatonti parantaa kansallisen ja
unionin tason kriisitoimia koskevien
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Liséksi kévi selvéksi, ettd jdsenvaltioiden
toteuttamat koordinoimattomat rajoittavat
toimet pahensivat entisestddn kriisin
vaikutuksia sisimarkkinoihin. Tdmén
johdosta todettiin, ettéd jasenvaltioiden ja
unionin viranomaisten sekd
tyomarkkinaosapuolten ja muiden
sidosryhmien vililla tarvitaan
ennakoitavuuden varmistamiseksi selkeitd
Jja avoimia sddntoji seki
valmiussuunnitteluun, teknisen tason
koordinointiin ja yhteistyohon sekd
tietojenvaihtoon liittyvia jarjestelyja.
Tyomarkkinajirjestoilli on keskeinen
rooli koordinointitoimien tukemisessa
seki hdtitoimenpiteiden suunnittelussa ja
tiytintoonpanossa, myos silloin, kun
asiaankuuluvaa tietoa jaetaan
tyontekijoille, yrityksille ja talouden
toimijoille.

Tarkistus

4) Talouden toimijoita, ammattiliittoja
Jja tyonantajia edustavat organisaatiot ovat
todenneet, ettd talouden toimijoilla,
tyontekijoilli ja yrityksilld ei ollut
riittdvasti tietoa jasenvaltioiden
kriisitoimista pandemian aikana. Tama
johtui osittain siitd, etteivit ne tienneet,
misti tillaisia tietoja voisi saada, ja osittain
kieliongelmista ja hallinnollisesta
rasitteesta, joka aiheutui toistuvien
tiedustelujen tekemisestd kaikissa
jasenvaltioissa, erityisesti jatkuvasti
muuttuvassa sdédntely-ymparistossd. Tdma
esti niitd tekemadsta tietoon perustuvia
litketoimintapddtoksia siitd, missd maarin
ne voivat turvautua vapaata liikkkuvuutta
koskeviin oikeuksiinsa ja/tai jatkaa rajat
ylittdvaa litketoimintaa kriisin aikana. On
valttdimétontd parantaa kansallisen ja
unionin tason kriisitoimia koskevien
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tietojen saatavuutta.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Néma4 hiljattaiset tapahtumat ovat
myos korostaneet sitd, ettd unionin on
valmistauduttava paremmin mahdollisiin
tuleviin kriiseihin, erityisesti kun otetaan
huomioon ilmastonmuutoksen ja siitd
johtuvien luonnonkatastrofien jatkuvat
vaikutukset sekd maailmanlaajuinen
taloudellinen ja geopoliittinen epdvakaus.
Koska ei tiedetd, minkélainen kriisi syntyy
seuraavaksi ja vaikuttaa vakavasti
sisdmarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin, on tarpeen sdataa
viilineestd, jota voitaisiin soveltaa
monenlaisista kriiseistd aiheutuviin
vaikutuksiin sisimarkkinoilla.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Koska sisamarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin vaikuttavien tulevien
kriisien erityisid ndkokohtia on vaikea
ennustaa, tissd asetuksessa olisi sdddettava
yleisestd kehyksestd, jolla ennakoidaan,
lievennetdin ja minimoidaan kielteisia
vaikutuksia ja valmistaudutaan kielteisiin
vaikutuksiin, joita miké tahansa kriisi voi
aiheuttaa sisdmarkkinoilla ja niiden
toimitusketjuissa. .
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tietojen saatavuutta.

Tarkistus

5) Néma hiljattaiset tapahtumat ovat
my0s korostaneet sitd, ettd unionin on
valmistauduttava paremmin mahdollisiin
tuleviin kriiseihin, erityisesti kun otetaan
huomioon ilmastonmuutoksen ja siitd
johtuvien luonnonkatastrofien yhd
pahenevat vaikutukset seka
maailmanlaajuinen taloudellinen ja
geopoliittinen epdvakaus. Koska ei tiedetd,
minkélainen kriisi syntyy seuraavaksi ja
vaikuttaa vakavasti sisimarkkinoihin ja
niiden toimitusketjuihin, on tarpeen sditaa
kriisinhallintavilineestd, joka vahvistaisi
kriisinsietokykyd, parantaisi avoimuutta
Jja tarjoaisi selkedt sddinnot
kriisinhallinnalle, jota sovellettaisiin
tavaroiden, palveluiden ja henkildiden
vapaaseen liikkuvuuteen sisimarkkinoilla
esiintyvien hdirididen osalta.

Tarkistus

(7) Koska sisdmarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin vaikuttavien tulevien
kriisien erityisid ndkokohtia on vaikea
ennustaa, tissa asetuksessa olisi sdddettdva
yleisestd kehyksestd, jolla ennakoidaan,
ehkiistddn, lievennetién ja minimoidaan
kielteisid vaikutuksia ja valmistaudutaan
kielteisiin vaikutuksiin, joita mika tahansa
kriisi voi aiheuttaa sisdmarkkinoilla ja
niiden toimitusketjuissa. Samalla
varmistetaan, etti kaikissa kriiseihin
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Téssé asetuksessa sdddetty
toimenpidekehys olisi otettava kayttoon
johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla,
oikeasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla
ottaen asianmukaisesti huomioon tarve
ylldpitdd yhteiskunnan elintarkeiti
toimintoja, kuten yleistd turvallisuutta,
turvallisuutta, yleistd jarjestysta tai
kansanterveyttd, kunnioittaen
jasenvaltioiden vastuuta kansallisen
turvallisuuden takaamisesta ja niiden
toimivaltaa turvata muut keskeiset valtion
toiminnot, mukaan lukien valtion
alueellisen koskemattomuuden
varmistaminen ja yleisen jarjestyksen
ylldpitdminen.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 9 kappale — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— tarvittavista keinoista, joilla
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liittyvissidi hditiitoimissa kunnioitetaan
taysimddrdisesti perustavia
ihmisoikeuksia ja turvataan tavaroiden,
palveluiden ja henkiloiden vapaa
liikkuvuus ja helpotetaan sitd
perussopimusten mukaisesti.

Tarkistus

(8) Téssé asetuksessa sdéddetty
toimenpidekehys olisi otettava kayttoon
johdonmukaisella, avoimella, tehokkaalla,
oikeasuhteisella ja oikea-aikaisella tavalla
ottaen asianmukaisesti huomioon tarve
ylldpitdd yhteiskunnan elintdrkeiti
toimintoja, kuten yleistd turvallisuutta,
yleistd jarjestysti tai kansanterveytta,
kunnioittaen jésenvaltioiden vastuuta
kansallisen turvallisuuden takaamisesta ja
niiden toimivaltaa turvata muut keskeiset
valtion toiminnot, mukaan lukien valtion
alueellisen koskemattomuuden
varmistaminen ja yleisen jarjestyksen
ylldpitiminen. Kehyksessii olisi myds
tunnustettava tyomarkkinaosapuolten
tirked rooli varautumistoimenpiteiden
laatimisessa ja tiytintoonpanossa ja
varmistettava, etti oikeutta kiydi
tyoehtosopimusneuvotteluja ja
tyomarkkinaosapuolten
riippumattomuutta kunnioitetaan
taysimddrdisesti.

Tarkistus

tarvittavista keinoista, joilla
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varmistetaan sisimarkkinoiden,
sisdmarkkinoilla toimivien yritysten ja
niiden strategisten toimitusketjujen
toiminnan jatkuminen, mukaan lukien
tavaroiden, palvelujen ja henkiléiden vapaa
litkkuvuus kriisiaikoina ja kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen
saatavuus kansalaisille, yrityksille ja
viranomaisille kriisiaikoina;

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale — 2 luetelmakohta

Komission teksti

— foorumista asianmukaista
koordinointia, yhteistyoté ja tiedonvaihtoa
varten; ja

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— keinoista niiden tietojen oikea-
aikaiseen saavutettavuuteen ja
saatavuuteen, joita yritykset ja kansalaiset
tarvitsevat kohdennettua toimintaa ja
asianmukaista markkinakayttdytymista
varten kriisin aikana.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
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varmistetaan sisimarkkinoiden sekdi
sisdmarkkinoilla toimivien yritysten et
niiden strategisten toimitusketjujen
toiminnan jatkuminen mydés kriisiaikoina,
mukaan lukien tavaroiden, palvelujen ja
henkildiden vapaa liikkkuvuus turvallisissa
olosuhteissa kriisiaikoina ja kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen saatavuus kansalaisille,
yrityksille ja viranomaisille, samalla kun
varmistetaan tyontekijoiden oikeudet sekii
tyoterveys ja -turvallisuus;

Tarkistus

— foorumista asianmukaista
koordinointia, yhteistyoti ja tiedonvaihtoa
varten, jotta voidaan myds nopeuttaa
hallinnollisia menettelyjd, kuten
ilmoituksien antamista, rekisterdintejd ja
lupien saantia, hyodyntien samalla
taysimddrdisesti digitaalisten vilineiden
tarjoamia mahdollisuuksia; ja

Tarkistus

— keinoista niiden tietojen oikea-
aikaiseen saavutettavuuteen ja
saatavuuteen, joita yritykset, tyontekijiit ja
kansalaiset tarvitsevat kohdennettua
toimintaa ja asianmukaista
markkinakiyttdytymistd varten kriisin
aikana.
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Johdanto-osan 10 kappale
Komission teksti

(10)  Tdmain asetuksen olisi
mahdollisuuksien mukaan mahdollistettava
tapahtumien ja kriisien ennakointi
sisdmarkkinatalouden strategisesti tarkeita
aloja koskevan jatkuvan analyysin ja
unionin jatkuvan ennakointityon pohjalta.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  SEUT-sopimuksen 21 artiklassa
médritddn jokaisen EU:n kansalaisen
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella, jollei
perussopimuksissa madrityistd ja niiden
soveltamisesta annetuissa sddnndoksissi
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu. Yksityiskohtaisista ehdoista ja
rajoituksista sdddetddn direktiivissa
2004/38/EY. Kyseisessd direktiivissa
vahvistetaan ndihin rajoituksiin
sovellettavat yleiset periaatteet ja syyt,
joilla téllaiset toimenpiteet voidaan
perustella. Nditd syitii ovat yleinen
jérjestys, yleinen turvallisuus tai
kansanterveys. Tiissd yhteydessii vapaan
liikkuvuuden rajoitukset voivat olla
perusteltuja, jos ne ovat oikeasuhteisia ja
syrjimdittomid. Talla asetuksella ei ole
tarkoitus sdatdd muista perusteista
henkil6iden vapaata liikkuvuutta koskevan
oikeuden rajoittamiselle kuin ne, joista
saddetddn direktiivin 2004/38/EY VI
luvussa.

PE745.211v02-00

Tarkistus

(10) Tamén asetuksen olisi
mahdollisuuksien mukaan mahdollistettava
tapahtumien ja kriisien ennakointi ja
ehkdiseminen sisamarkkinatalouden
strategisesti tirkeitd aloja koskevan
jatkuvan analyysin ja unionin jatkuvan
ennakointitydn pohjalta.

Tarkistus

(17)  SEUT-sopimuksen 21 artiklassa
médritddn jokaisen EU:n kansalaisen
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella, jollei
perussopimuksissa madrétyistd ja niidden
soveltamisesta annetuissa sddnnoksissa
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu. Yksityiskohtaisista ehdoista ja
rajoituksista sdddetddn direktiivissi
2004/38/EY. Kyseisessd direktiivissa
vahvistetaan ndihin rajoituksiin
sovellettavat yleiset periaatteet ja syyt,
joilla téllaiset toimenpiteet voidaan
perustella. Jéisenvaltioiden on
piddttaydyttivi ottamasta kiiyttoon
rajoituksia, jotka koskevat unionin
kansalaisten ja heidin perheenjisentensd,
Jjdsenvaltioiden alueella laillisesti
oleskelevien tai asuvien kolmansien
maiden kansalaisten sekd pakolaisten ja
kansainvilisti suojelua saavien
henkiloiden vapaata liikkuvuutta, yleiseen
Jérjestykseen, yleiseen turvallisuuteen ja
kansanterveyteen liittyvistd syistd, jotka
ovat suoraan syrjivid. Talld asetuksella ei
ole tarkoitus sddtdd muista perusteista
henkildiden vapaata liikkuvuutta koskevan
oikeuden rajoittamiselle kuin ne, joista
saddetddn direktiivin 2004/38/EY VI
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Tissd asetuksessa sdddetyt
henkildiden vapaan litkkuvuuden
palauttamista ja helpottamista koskevat
toimenpiteet ja muut henkildiden
vapaaseen litkkkuvuuteen vaikuttavat
toimenpiteet perustuvat SEUT-sopimuksen
21 artiklaan ja tdydentdvit direktiivid
2004/38/EY vaikuttamatta sen
soveltamiseen sisdmarkkinoiden
hitétilanteiden aikana. Téllaiset
toimenpiteet eivit saisi johtaa sithen, etti
sallitaan tai perustellaan perussopimusten
tai unionin oikeuden muiden sdénndsten
vastaisia vapaan litkkuvuuden rajoituksia.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) SEUT-sopimuksen 45 artiklassa
madrataan tyontekijoiden oikeudesta
vapaaseen liikkkuvuuteen, jollei
perussopimuksissa maaratyistd ja niiden
soveltamisesta annetuissa sddnnoksissi
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu. Tamaé asetus sisdltdd sddnnoksid,
joilla tdydennetddn nykyisid toimenpiteité
henkildiden vapaan litkkuvuuden
vahvistamiseksi, avoimuuden lisdamiseksi
ja hallinnollisen avun antamiseksi
sisdmarkkinoiden hitétilanteissa. Néihin
toimenpiteisiin kuuluu keskitettyjen
yhteyspisteiden perustaminen ja
asettaminen tyontekijoiden ja heidin
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luvussa.

Tarkistus

(18)  Tassa asetuksessa sdddetyt
henkildiden vapaan litkkuvuuden
varmistamista ja helpottamista koskevat
toimenpiteet ja muut henkildiden
vapaaseen litkkuvuuteen vaikuttavat
toimenpiteet perustuvat SEUT-sopimuksen
21 artiklaan ja tdydentdvit direktiivid
2004/38/EY vaikuttamatta sen
soveltamiseen sisdmarkkinoiden
hitétilanteiden aikana. Téllaiset
toimenpiteet eivit saisi johtaa sithen, etti
sallitaan tai perustellaan perussopimusten
tai unionin oikeuden muiden sdénndsten
vastaisia vapaan litkkuvuuden rajoituksia.

Tarkistus

(19) SEUT-sopimuksen 45 artiklassa
madratadn tyontekijoiden oikeudesta
vapaaseen liikkkuvuuteen, jollei
perussopimuksissa madrityisté ja niiden
soveltamisesta annetuissa sddnnoksissa
sdddetyistd rajoituksista ja ehdoista muuta
johdu. Tama asetus sisdltdd sddnnoksia,
joilla tdydennetddn nykyisid toimenpiteité
henkildiden, myds tydntekijéiden, vapaan
litkkkuvuuden turvaamiseksi ja
helpottamiseksi turvallisissa olosuhteissa,
avoimuuden lisddmiseksi ja riittdvin ja
oikea-aikaisen tiedottamisen sekdi
hallinnollisen avun antamiseksi
sisimarkkinoiden hététilanteissa.
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edustajiensa saataville jasenvaltioissa ja
unionin tasolla tdmén asetuksen mukaisen

sisimarkkinoiden valppaustila- ja
hatatilavaiheen aikana.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE745.211v02-00
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Tillaisilla toimenpiteilld olisi
varmistettava, ettd sisimarkkinoiden
hiititilanteen aikana liikkumisvapauttaan
kéyttiiville keskeisille ja kriisin kannalta
merkityksellisille tyontekijoille taataan
sama terveyden ja turvallisuuden suojelun
taso kuin vastaanottavan jisenvaltion
kyseiselli alalla toimiville paikallisille
tyontekijoille. Niihin olisi kuuluttava
keskitettyjen yhteyspisteiden perustaminen
ja asettaminen tyontekijoiden ja heididn
edustajiensa saataville jisenvaltioissa ja
unionin tasolla timén asetuksen mukaisen
sisdmarkkinoiden valppaustila- ja
hititilavaiheen aikana. Komissiota ja
Jdsenvaltioita kannustetaan kiyttimddn
olemassa olevia rakenteita ndiden
yhteyspisteiden toimintaa varten.
Tillaisten yhteyspisteiden olisi oltava
aktiivisia myos hdtdtilanteen ulkopuolella
Jja helpotettava yhteydenpitoa
Jjdsenvaltioiden viilillii ja neuvoa-antavan
ryhmdin kanssa. Yhteyspisteen antamien
tietojen olisi oltava selkeiti,
ymmdrrettivii ja vammaisten henkiloiden
saavutettavissa.

Tarkistus

(19 a) Helpottaakseen rajat ylittivii
toimenpiteitd tyontekijoiden vapaan
liikkuvuuden sdilyttimiseksi tai
vahvistamiseksi komission olisi
hyédynnettiivi tiysimddrdisesti
digitaalisia vilineiti
sosiaaliturvaoikeuksien ja -velvoitteiden
rajatylittivin hallinnoinnin ja
koordinoinnin helpottamiseksi. Erityisti
huomiota olisi kiinnitettivii

-----

ooooo

rajatyontekijit ja muut toisessa
jédsenvaltiossa tyoskenteleviit, sekdi
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jos jisenvaltiot toteuttavat
toimenpiteiti, jotka vaikuttavat tavaroiden
tai henkildiden vapaaseen liikkuvuuteen tai
palvelujen tarjoamisen vapauteen
valmistauduttaessa sisimarkkinoiden
hdtdtilanteisiin ja hdtiitilanteiden aikana,
niiden olisi rajoitettava tillaiset
toimenpiteet sithen, mikd on tarpeen, ja
poistettava ne heti, kun tilanne sen sallii.
Téllaisissa toimenpiteissd olisi
noudatettava suhteellisuus- ja
syrjimdittomyysperiaatteita ja otettava
huomioon raja-alueiden erityistilanne.

Tarkistus 20
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.....

mutta joiden on tehtdvd se tietystii
Jjésenvaltiosta kdsin.

Tarkistus

(20)  Kansalaiset, tyontekijit, kuluttajat
Jja yritykset ovat riippuvaisia hyvin
toimivista sisimarkkinoista ja vapaasta
litkkuvuudesta turvallisin ehdoin myos
kriisiaikoina. Jéisenvaltioiden olisi
pidattiydyttivi hyviksymdisti
toimenpiteitd, jotka vaikuttavat tavaroiden
tai henkiloiden vapaaseen liikkkuvuuteen tai
palvelujen tarjoamisen vapauteen, paitsi
jos se on perusteltua yleiseen
Jérjestykseen, yleiseen turvallisuuteen tai
kansanterveyteen liittyvisti syisti ja
oikeassa suhteessa asetettuun
tavoitteeseen niihden. Kaikkien tillaisten
toimenpiteiden olisi sen vuoksi oltava
oikeasuhteisia ja syrjimdttomid.
Jisenvaltioiden olisi rajoitettava téllaiset
toimenpiteet sithen, mikd on tarpeen, ja
poistettava ne heti, kun tilanne sen sallii.
Téllaisissa toimenpiteissd olisi
noudatettava perussopimuksia, unionin
oikeutta ja perustavia ihmisoikeuksia
koskevia kansainviilisid velvoitteita, ja
niissd olisi otettava huomioon raja-
alueiden ja erityisesti liikkuvista
tyontekijoisti riippuvaisten alojen
erityistilanne, rajatyontekijiit ja muut
toisessa jasenvaltiossa tyoskenteleviit
mukaan luettuina. Milliiin vapaata
litkkuvuutta rajoittavalla toimenpiteelli ei
pitiiisi endd olla oikeusvaikutuksia, kun
hiititilanne lopetetaan.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Sisdmarkkinoiden hititilavaiheen
kéyttoonoton olisi johdettava
Jjasenvaltioiden velvoitteeseen ilmoittaa
kriisin kannalta olennaisista vapaan
litkkkuvuuden rajoituksista.

PE745.211v02-00

Tarkistus

(20 a) Kun otetaan huomioon
digitalisaatio ja sen rajatylittiviit
vaikutukset sisimarkkinoihin ja EU:n
tyomarkkinoihin, etitydjirjestelyihin on
kiinnitettiivd erityisti huomiota.
Erityisesti silloin, kun tyontekijoiden
vapaata liikkuvuutta rajoitetaan, olisi
kiinnitettiivd erityistd huomiota siihen,
pystyvitko liikkuvat tyontekijit, myos
rajatyontekijit, suorittamaan tehtivinsd
etind. Syrjinndn vilttimiseksi
tyontekijoihin, joille rajatylittivd etiityo ei
ole mahdollista esimerkiksi heidin
tehtiiviensd ja vastuualueidensa luonteen
vuoksi, ei pitiisi kohdistaa toimia, joilla
rajoitetaan kohtuuttomasti heidin
vapaata liikkuvuuttaan, kunhan heiddin
terveytensii ja turvallisuutensa voidaan
taata. Jotta voidaan varmistaa
tyontekijoiden yhdenvertainen kohtelu
heidin kiyttiessddn oikeuttaan
vapaaseen litkkuvuuteen, jisenvaltioiden
olisi sallittava, ettii lihetetyt tyontekijiit ja
rajatyontekijit voivat edelleen ylittdiii
niiden rajan tyopaikalleen pédsemiseksi,
jos kyseiselld alalla tyoskentely on
edelleen sallittua vastaanottavassa
Jjédsenvaltiossa.

Tarkistus

(21)  Sisdmarkkinoiden hititilavaiheen
kéyttoonoton olisi johdettava
jdsenvaltioiden velvoitteeseen ilmoittaa
ilman aiheetonta viivytystd kriisin kannalta
olennaisista vapaan liikkkuvuuden
rajoituksista, mukaan lukien perustelu
niiden tarpeellisuudesta ja
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Kun komissio tarkastelee
ilmoitettujen toimenpide-ehdotusten tai
hyviéksyttyjen toimenpiteiden
yhteensopivuutta suhteellisuusperiaatteen
kanssa, sen olisi ofettava asianmukaisesti
huomioon muuttuva kriisitilanne ja
rajalliset tiedot, jotka jisenvaltioilla on
usein kiytettivissddn, kun ne pyrkiviit
vihentimdidin syntyvid riskeji kriisin
yhteydessd. Jos se on olosuhteiden vuoksi
perusteltua ja tarpeen, komissio voi minkd
tahansa kiytettivissi olevan tiedon, myos
asiantuntijatiedon tai tieteellisen tiedon,
perusteella harkita, ovatko ennalta
varautumisen periaatteeseen nojautuvat
Jjédsenvaltioiden viiitteet perusteltu syy
henkildiden vapaata liikkkuvuutta koskevien
rajoitusten hyviksymiselle. Komission
tehtdvana on varmistaa, ettd tallaiset
toimenpiteet ovat unionin lainsddddnnon
mukaisia eivétki luo perusteettomia esteitd
sisimarkkinoiden toiminnalle. Komission
olisi reagoitava jasenvaltioiden
ilmoituksiin mahdollisimman nopeasti,
ottaen huomioon kyseisen kriisin
olosuhteet, ja viimeistiin tissd asetuksessa
sdddetyissd madriajoissa.

Tarkistus 23
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oikeasuhteisuudesta.
Tyomarkkinaosapuolia olisi kuultava
kaikista tyomarkkinoihin vaikuttavista
hiititoimista. Tiivis yhteistyo
tyomarkkinaosapuolten kanssa voi myas
helpottaa tillaisten toimien toteuttamista
Jja niistd tiedottamista tyontekijoille,
yrityksille ja talouden toimijoille.

Tarkistus

(22)  Kun komissio tarkastelee
ilmoitettujen toimenpide-ehdotusten tai
hyviéksyttyjen toimenpiteiden
tarpeellisuutta ja yhteensopivuutta
suhteellisuusperiaatteen kanssa, sen olisi
kuultava sidosryhmid, kuten
tyomarkkinaosapuolia, niiden
vaikutuksista tyomarkkinoihin. Komission
olisi arvioitava, ovatko jisenvaltioiden
vditteet perusteltuja, mukaan lukien
vditteet, jotka nojautuvat SEUT 191
artiklassa vahvistettuun ennalta
varautumisen periaatteeseen perusteena
henkildiden vapaata liikkuvuutta koskevien
rajoitusten hyviksymiselle. Komission
tehtdvana on varmistaa, ettd tillaiset
toimenpiteet ovat tdysin perussopimusten
Jja unionin lainsddddnnon mukaisia eivétka
luo perusteettomia esteiti
sisdimarkkinoiden toiminnalle ja oikeudelle
vapaaseen liikkuvuuteen. Komission olisi
reagoitava jasenvaltioiden ilmoituksiin
mahdollisimman nopeasti, ottaen
huomioon kyseisen kriisin olosuhteet, ja
viimeistddn tdssd asetuksessa sdddetyissd
maiiriajoissa.

PE745.211v02-00

Fl



Fl

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Sen varmistamiseksi, ettd tissa
asetuksessa sdddettyja erityisid
sisdmarkkinoiden hétdtoimia kaytetdin
ainoastaan silloin, kun se on vilttimatonta
tiettyyn sisimarkkinoiden héatétilaan
reagoimiseksi, tdllaisten toimien
kayttoonoton olisi edellytettivd komission
tdytdntoonpanosadddstd, jossa ilmoitetaan
kayttoonoton syyt ja ne kriisin kannalta
olennaiset tavarat tai palvelut, joihin toimia
sovelletaan.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Jotta voidaan liséksi varmistaa
taytdntoonpanosiddosten oikeasuhteisuus
ja ottaa asianmukaisesti huomioon
talouden toimijoiden rooli
kriisinhallinnassa, komission olisi
turvauduttava sisimarkkinoiden hititilan
kayttoonottoon vain, jos talouden toimijat
eivit pysty tarjoamaan ratkaisua
vapaaehtoisesti kohtuullisessa ajassa. Syyt
tdhin olisi mainittava kussakin téllaisessa
sdaddoksessd ja kriisin kaikkien
nikokohtien osalta.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

PE745.211v02-00

Tarkistus

(23)  Sen varmistamiseksi, ettd tissa
asetuksessa sdddettyjd erityisid
sisimarkkinoiden hétitoimia kaytetdin
ainoastaan silloin, kun se on vilttimatonta
tiettyyn sisdmarkkinoiden hatétilaan
reagoimiseksi, téllaisten toimien
kayttoonoton olisi edellytettdva komission
tdytdntoonpanosaddostd, jossa ilmoitetaan
kdyttoonoton syyt ja se, missd mdidrin
toimenpiteet ovat perussopimusten
mukaisia, sekd kriisin kannalta olennaiset
tavarat tai palvelut, joihin toimia
sovelletaan.

Tarkistus

(24)  Jotta voidaan liséksi varmistaa
taytdntoonpanosiddosten oikeasuhteisuus
ja ottaa asianmukaisesti huomioon
tyomarkkinaosapuolten
itsemddrddmisoikeus ja talouden
toimijoiden rooli kriisinhallinnassa,
komission olisi turvauduttava
sisdmarkkinoiden hatitilan kdyttoonottoon
vain, jos talouden toimijat tai
tyomarkkinaosapuolet eivit pysty
tarjoamaan ratkaisua vapaaehtoisesti
kohtuullisessa ajassa. Syyt tdhdn olisi
mainittava kussakin tillaisessa saddoksessi
ja kriisin kaikkien ndkdkohtien osalta.

Tarkistus
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(25) Komission olisi kdytettidva talouden
toimijoille osoitettuja tietopyyntdja
ainoastaan silloin, kun sisdmarkkinoiden
hététilaan reagoimiseksi tarvittavia tietoja,
kuten tietoja, jotka ovat tarpeen komission
jasenvaltioiden puolesta tekemid
hankintoja varten tai kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden, joiden
toimitusketjut ovat héiriintyneet,
valmistajien tuotantokapasiteetin arviointia
varten, ei voida saada julkisista ldhteista tai
vapaaehtoisesti toimitettujen tietojen
perusteella.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Tapauksissa, joissa
sisimarkkinoiden toimintaan kohdistuu
huomattavia riskeja tai strategisesti
tarkeistd tavaroista on vakava pula tai
niiden kysynté on poikkeuksellisen suurta,
unionin tason toimenpiteet, joilla pyritdén
varmistamaan kriisin kannalta olennaisten
tuotteiden saatavuus, kuten ensisijaisiksi
luokitellut tilaukset, voivat osoittautua
vélttdmattomiksi, jotta pddstddn palaamaan
sisimarkkinoiden normaaliin toimintaan.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Jos sisdmarkkinoilla on vakava pula
kriisin kannalta olennaisista tuotteista tai
palveluista sisimarkkinoiden hatitilan
aikana ja on selvii, ettd sisimarkkinoilla
toimivat talouden toimijat eivit tuota
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(25) Komission olisi kédytettdva talouden
toimijoille osoitettuja tietopyyntdjd, ottaen
asianmukaisesti huomioon
liikesalaisuudet direktiivin 2016/943
mukaisesti, ainoastaan silloin, kun
sisdmarkkinoiden hatitilaan reagoimiseksi
tarvittavia tietoja, kuten tietoja, jotka ovat
tarpeen komission jésenvaltioiden puolesta
tekemid hankintoja varten tai kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden, joiden
toimitusketjut ovat héiriintyneet,
valmistajien tuotantokapasiteetin arviointia
varten, ei voida saada julkisista ldhteista tai
vapaaehtoisesti toimitettujen tietojen
perusteella.

Tarkistus

(28)  Tapauksissa, joissa
sisdmarkkinoiden toimintaan kohdistuu
huomattavia riskeja tai ratkaisevan
tarkeistd tavaroista on vakava pula tai
niiden kysynté on poikkeuksellisen suurta,
unionin tason toimenpiteet, joilla pyritdén
varmistamaan kriisin kannalta olennaisten
tuotteiden saatavuus, kuten ensisijaisiksi
luokitellut tilaukset, voivat osoittautua
vélttdmattomiksi, jotta padstddn palaamaan
sisimarkkinoiden normaaliin toimintaan.

Tarkistus

(30)  Jos sisdmarkkinoilla on vakava pula
kriisin kannalta olennaisista tuotteista tai
palveluista sisimarkkinoiden hititilan
aikana ja on selvii, ettd sisimarkkinoilla
toimivat talouden toimijat eivit tuota
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téllaisia tavaroita mutta voisivat
periaatteessa muuttaa tuotantolinjojaan tai
ettd niiden kapasiteetti ei riitd tarvittavien
tavaroiden tai palvelujen tarjoamiseen,
komission olisi voitava suositella
jasenvaltioille viimeisend keinona toimia,
joilla helpotetaan tai pyydetiin
valmistajien tuotantokapasiteetin tai
palveluntarjoajien kapasiteetin lisddmisti
tai muuttamista kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseksi. Ndin toimiessaan
komissio tiedottaisi jasenvaltioille pulan
vakavuudesta ja siitd, minké tyyppisia
kriisin kannalta olennaisia tavaroita tai
palveluja tarvitaan, ja tarjoaisi tukea ja
neuvoja EU:n sdédnndston
joustomahdollisuuksista titd tarkoitusta
varten.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Jotta voidaan varmistaa tdmén
asetuksen yhdenmukainen téytintodnpano
ja saavuttaa aloitteen tavoitteet, komissiolle
olisi siirrettdva tdytintoonpanovaltaa siltd
osin kuin on kyse mahdollisuudesta
hyvéksyé tukitoimenpiteitid henkildiden
vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi ja
yksilollisia tavoitteita koskevan luettelon
laatimiseksi (médarit ja mairdajat) niitd
varmuusvarastoja varten, jotka
jasenvaltioiden olisi pidettiva yll. Lisédksi
komissiolle olisi siirrettava
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tdllaisia tavaroita mutta voisivat
periaatteessa muuttaa tuotantolinjojaan tai
ettd niiden kapasiteetti ei riitd tarvittavien
tavaroiden tai palvelujen tarjoamiseen,
komission olisi voitava suositella
jdsenvaltioille viimeisend keinona toimia,
jotka on rajoitettu tiukasti
vilttimdttomddn ja vain rajoitetuksi
ajaksi, helpottaakseen tai pyytidkseen
valmistajien tuotantokapasiteetin tai
palveluntarjoajien kapasiteetin lisddmisti
tai muuttamista kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseksi. Néin toimiessaan
komissio tiedottaisi jasenvaltioille,
neuvoa-antavalle ryhmidille ja Euroopan
parlamentille pulan vakavuudesta ja siiti,
minka tyyppisid kriisin kannalta olennaisia
tavaroita tai palveluja tarvitaan, ja tarjoaisi
tukea ja neuvoja EU:n sddnndston
joustomahdollisuuksista tété tarkoitusta
varten. Jos valmistajien
tuotantokapasiteetin lisiidminen tai
muuttaminen vaikuttaa yrityksen tai alan
tyontekijoihin joko tyo- tai palkkaehtojen
kautta, tyontekijoiden edustajille ja
ammattiliitoille olisi tiedotettava asiasta ja
niitd olisi kuultava sekii ennen
taytintoonpanovaihetta etti sen aikana.

Tarkistus

(35) Jotta voidaan varmistaa timén
asetuksen yhdenmukainen téytinto6npano
ja saavuttaa aloitteen tavoitteet, komissiolle
olisi siirrettdva taytdntoonpanovaltaa siltd
osin kuin on kyse mahdollisuudesta
hyvéksyé tukitoimenpiteitd henkildiden
vapaan liikkuvuuden helpottamiseksi,
mukaan luettuna titdi oikeutta kdyttivien
tyontekijoiden suojelu, ja yksilollisid
tavoitteita koskevan luettelon laatimiseksi
(méadrit ja madrdajat) niitd
varmuusvarastoja varten, jotka
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taytantoonpanovaltaa silti osin kuin kyse
valppaustilavaiheen ja valppaustoimien
kéyttdonotosta, jotta voidaan seurata
tarkasti strategisia toimitusketjuja ja
koordinoida strategisten tavaroiden
varmuusvarastojen kerryttdmista.
Komissiolle olisi my0s siirrettdva
taytdntdonpanovaltaa erityisten
hitatoimien ottamiseksi kdyttoon
sisdmarkkinoiden hititilan aikana, jotta
mahdollistetaan nopea ja koordinoitu
toiminta. Tété valtaa olisi kiytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Tissi asetuksessa kunnioitetaan
perusoikeuksia ja noudatetaan
periaatteita, jotka on tunnustettu
erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jaljempana
"perusoikeuskirja’. Siind kunnioitetaan
erityisesti perusoikeuskirjan 7 artiklassa
vahvistettua talouden toimijoiden oikeutta
yksityisyyteen, 8 artiklassa vahvistettua
oikeutta henkil6tietojen suojaan, 16
artiklassa suojattua elinkeinovapautta ja
sopimusvapautta, 17 artiklassa suojattua
omistusoikeutta, artiklassa suojattua
neuvotteluoikeutta ja oikeutta
tyotaistelutoimiin seké 47 artiklassa
madrittyd oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan
tuomioistuimeen. Jasenvaltiot eivit voi
riittdvalld tavalla saavuttaa timén
asetuksen tavoitetta, vaan se voidaan
toimen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteita
perussopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
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jasenvaltioiden olisi pidettdva ylla. Liséksi
komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa siltd osin kuin kyse
valppaustilavaiheen ja valppaustoimien
kdyttoonotosta, jotta voidaan seurata
tarkasti strategisia toimitusketjuja ja
koordinoida strategisten tavaroiden
varmuusvarastojen kerryttdmista.
Komissiolle olisi myds siirrettava
taytdntoonpanovaltaa erityisten
hétitoimien ottamiseksi kdyttoon
sisdmarkkinoiden hatitilan aikana, jotta
mahdollistetaan nopea ja koordinoitu
toiminta. Tété valtaa olisi kiytettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus

(36) Tissi asetuksessa turvataan
perussopimuksissa vahvistetut
perusoikeudet ja noudatetaan erityisesti
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa,
jéljempind *perusoikeuskirja’,
tunnustettuja periaatteita sekd oikeutta
vapauteen ja henkilokohtaiseen
turvallisuuteen (6 artikla). Siina
kunnioitetaan erityisesti perusoikeuskirjan
7 artiklassa vahvistettua jokaisen oikeutta
yksityisyyteen, 8 artiklassa vahvistettua
oikeutta henkil6tietojen suojaan, 15
artiklassa suojattua ammatillista vapautta
Jja oikeutta tehdd tyétd, 16 artiklassa
suojattua elinkeinovapautta ja
sopimusvapautta, 17 artiklassa suojattua
omistusoikeutta, 21 artiklassa suojattua
oikeutta syrjimdttomyyteen, 28 artiklassa
suojattua neuvotteluoikeutta ja oikeutta
tyotaistelutoimiin, 31 artiklassa suojattua
oikeutta oikeudenmukaisiin ja
kohtuullisiin tyooloihin ja tyoehtoihin
sekd 47 artiklassa miaréttya oikeutta
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja
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toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tdmén
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen, Asetus
ei saisi vaikuttaa SEUT-sopimuksessa
tunnustettuun tyomarkkinaosapuolten
riippumattomuuteen. Asetus ei saisi
vaikuttaa SEUT-sopimuksessa
tunnustettuun tydmarkkinaosapuolten
riippumattomuuteen.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38)  Unionin kehykseen on sisallyttdva
alueiden vilisid osatekijoité, jotta voidaan
toteuttaa johdonmukaisia, monialaisia ja
rajat ylittdvid sisimarkkinoiden valppaus-
ja hatdtoimia, erityisesti ottaen huomioon
resurssit, valmiudet ja haavoittuvuudet
naapurialueilla, varsinkin raja-alueilla.

PE745.211v02-00
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puolueettomaan tuomioistuimeen. Tdmdn
asetuksen nojalla kdynnistettyyjii
hiititoimia, joilla vastataan
sisimarkkinoiden kriisiin, ei pitdisi
kéyttiii perusoikeuskirjassa tai
kansainvilisissd ihmisoikeusviilineissd
taattujen perustavien ihmisoikeuksien
heikentimiseen tai kiertiimiseen.
Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla
saavuttaa tdméan asetuksen tavoitetta, vaan
se voidaan toimen laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd perussopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd,
mikd on tdmén tavoitteen saavuttamiseksi
tarpeen, Asetus ei saisi vaikuttaa SEUT-
sopimuksessa tunnustettuun
tyomarkkinaosapuolten
riippumattomuuteen. Asetus ei saisi
vaikuttaa SEUT-sopimuksessa
tunnustettuun tyomarkkinaosapuolten

riippumattomuuteen.
Tarkistus
(38)  Unionin kehykseen on sisallyttdva

alueiden vilisid osatekijoitd, jotta voidaan
toteuttaa johdonmukaisia, monialaisia ja
rajat ylittdvia sisdmarkkinoiden valppaus-
ja hétitoimia, erityisesti ottaen huomioon
resurssit, valmiudet ja haavoittuvuudet
naapurialueilla, varsinkin raja-alueilla,
sekii liikkuvien tyontekijoiden, mukaan
lukien rajatyontekijoiden ja muiden
toisessa jisenvaltiossa tyoskentelevien
tilanne, kiinnittien erityisti huomiota
tyontekijoiden oikeuksiin ja tyooloihin.
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan
toimenpidekehys, jolla voidaan ennakoida
kriisien vaikutuksia sisimarkkinoihin ja
valmistautua ja reagoida niihin, jotta
voidaan turvata tavaroiden, palvelujen ja
henkildiden vapaa liikkkuvuus ja varmistaa
strategisesti tirkeiden ja kriisin kannalta
olennaisten tavaroiden ja palvelujen
saatavuus sisdmarkkinoilla.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) varautumistoimenpiteet, joilla
pyritddn ennakointiin ja suunnitteluun;

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vaihdettava
saannollisesti tietoja kaikista timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvista
asioista keskendin ja komission kanssa.
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Tarkistus

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan
toimenpidekehys, jolla voidaan ennakoida

Jja ehkdiistd kriisien vaikutuksia

sisdmarkkinoihin ja valmistautua ja
reagoida niihin, jotta voidaan turvata
tavaroiden, palvelujen ja henkildiden vapaa
litkkkuvuus ja helpottaa siti
perussopimusten mukaisesti,
tyontekijoiden vapaa liikkuvuus mukaan
luettuna, vahvistaa sisaimarkkinoiden
kestokykyii ja toimivuutta, suojella
kuluttajia, ympdiristod ja tyontekijoiden
perusoikeuksia kriisiaikoina sekd
varmistaa ratkaisevan tirkeiden ja kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen saatavuus sisdmarkkinoilla.

Tarkistus

C) varautumistoimenpiteet, joilla
pyritddn ennakointiin, ehkdisyyn ja
suunnitteluun;

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vaihdettava
saannollisesti tietoja kaikista timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvista
asioista keskendin sekd neuvoa-antavan
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Kaikkien tdiméan asetuksen
mukaisten toimien on oltava
kansainvilisen oikeuden mukaisten unionin
velvoitteiden mukaisia.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE745.211v02-00

ryhmin ja komission kanssa. Euroopan
parlamentilla on oltava oikea-aikainen
pldsy ndihin tietoihin.

Tarkistus

1a. Tdmd asetus ei vaikuta millidn
tavoin jisenvaltioissa ja unionin tasolla
tunnustettujen perusoikeuksien
kéyttimiseen, mukaan lukien oikeus tai
vapaus ryhtyd lakkoon tai muuhun
jédsenvaltioiden tyomarkkinajiirjestelmien
piiriin kuuluvaan toimeen, kansallisen
lainsdiddinnon ja/tai kiytinnon
mukaisesti. Se ei vaikuta myoskiiin
oikeuteen neuvotella, tehdii ja panna
tiytintoon tyoehtosopimuksia tai
oikeuteen ryhtyd tyotaistelutoimiin
kansallisen lainsdiddinnon ja/tai
kdytinnon mukaisesti.

Tarkistus

7. Kaikkien tdmén asetuksen
mukaisten toimien on oltava
kansainvilisen oikeuden mukaisten unionin
velvoitteiden mukaisia,
ihmisoikeusvelvoitteet mukaan luettuina.
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Komission teksti

1) ’kriisilla’ unionissa tai sen
ulkopuolella sattuvaa poikkeuksellista
odottamatonta ja dkillistd luonnon tai
ihmisen aiheuttamaa tapahtumaa, joka on
luonteeltaan ja laajuudeltaan
poikkeuksellinen;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2) ’sisimarkkinoiden
valppaustilavaiheella’ kehystd, jolla
puututaan strategisesti tirkeiden tavaroiden
ja palvelujen tarjonnan merkittidvien
hidirididen uhkaan, joka voi kérjistyd
sisdmarkkinoiden hététilaksi seuraavien
kuuden kuukauden aikana;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’sisimarkkinoiden héatétilalla’
kriisin sisdimarkkinoilla aiheuttamia laajoja
vaikutuksia, jotka haittaavat vakavasti
vapaata litkkuvuutta sisimarkkinoilla tai
sellaisten toimitusketjujen toimintaa, jotka
ovat vélttimattomid yhteiskunnan tai
talouden elintdrkedn toiminnan
yllapitamiseksi sisdmarkkinoilla;
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Tarkistus

1) “kriisilld’ unionissa tai sen
ulkopuolella sattuvaa poikkeuksellista
odottamatonta ja &dkillistd luonnon tai
thmisen aiheuttamaa tapahtumaa, joka on
luonteeltaan ja laajuudeltaan
poikkeuksellinen, lukuun ottamatta
tyotaistelutoimia, ja joka johtaa tai uhkaa
Jjohtaa sisimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan merkittividn hdirioon,
tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden
vapaa liikkuvuus mukaan luettuna,

Tarkistus

2) ’sisimarkkinoiden
valppaustilavaiheella’ kehystd, jolla
puututaan ratkaisevan tirkeiden tavaroiden
ja palvelujen tarjonnan ja/tai henkiloiden
vapaan liikkuvuuden merkittivien
héiri6iden uhkaan, joka voi kérjistyd
sisimarkkinoiden hététilaksi seuraavien
kuuden kuukauden aikana;

Tarkistus

3) ’sisimarkkinoiden hététilalla’
kriisin sisdimarkkinoilla aiheuttamia laajoja
vaikutuksia, jotka haittaavat vakavasti
tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden
vapaata litkkuvuutta sisimarkkinoilla tai
sellaisten toimitusketjujen toimintaa, jotka
ovat vilttdimattomid yhteiskunnan tai
talouden elintirkeén toiminnan
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4) ’strategisesti tirkeilld aloilla’
unionin ja sen jasenvaltioiden kannalta
ratkaisevan tirkeitd aloja sikéli, etti ne
ovat systeemisid ja elintérkeitd yleisen
turvallisuuden, yleisen jarjestyksen tai
kansanterveyden kannalta ja niiden
héairioilld, toimimattomuudella,
hividmisella tai tuhoutumisella olisi
merkittdva vaikutus sisimarkkinoiden
toimintaan;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5) ’strategisesti merkittivilld
tavaroilla ja palveluilla’ tavaroita ja
palveluja, jotka ovat vilttdméttomia
sisdmarkkinoiden toiminnan
varmistamiseksi strategisesti tirkeilld
aloilla ja joita ei1 voida korvata tai hankkia
muista ldhteist;

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

7) ’varmuusvarastoilla’ strategisesti
tarkeiden tavaroiden varastoa, jonka
kerryttdminen voi olla tarpeen
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yllapitdmiseksi sisdmarkkinoilla;

Tarkistus

4) ’ratkaisevan tirkeilli aloilla’
unionin ja sen jdsenvaltioiden kannalta
ratkaisevan tirkeitd aloja sikili, ettd ne
ovat systeemisid ja elintdrkeitd yleisen
turvallisuuden, yleisen jarjestyksen tai
kansanterveyden kannalta ja niiden
hairi6illd, toimimattomuudella,
hividmisella tai tuhoutumisella olisi
merkittdva vaikutus sisémarkkinoiden
toimintaan;

Tarkistus

5) ’ratkaisevan tiirkeilld tavaroilla ja
palveluilla’ tavaroita ja palveluja, jotka
ovat valttdmattomia sisdimarkkinoiden
toiminnan varmistamiseksi ratkaisevan
tarkeilld aloilla ja joita ei voida korvata tai
hankkia muista lahteisti kohtuullisessa
ajassa;

Tarkistus

7) ’varmuusvarastoilla’ ratkaisevan
tarkeiden tavaroiden varastoa, jonka
kerryttiminen voi olla tarpeen
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sisdmarkkinoiden hététilaan
varautumiseksi ja joka on jdsenvaltion
valvonnassa.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Neuvoa-antavassa ryhméssd on yksi
edustaja kustakin jasenvaltiosta. Kukin
jasenvaltio nimedd edustajan ja
varaedustajan.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio toimii neuvoa-antavan
ryhmén puheenjohtajana ja huolehtii sen
sithteeristostd. Komissio voi kutsua
Euroopan parlamentin edustajan,
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sisimarkkinoiden hététilaan
varautumiseksi ja joka on jdsenvaltion
valvonnassa.

Tarkistus

7a) ’talouden toimijalla’ asetuksessa
(EY) N:o 765/2008 miidriteltyii
valmistajaa, valtuutettua edustajaa,
maahantuojaa ja jakelijaa tai direktiivissi
2006/123/EY miidriteltyii

palveluntarjoajaa.
Tarkistus
2. Neuvoa-antavassa ryhméssa on yksi

edustaja kustakin jasenvaltiosta ja nelji
eurooppalaisten tyomarkkinaosapuolten
edustajaa. Kukin jisenvaltio nimeda
edustajan ja varaedustajan. Unionin tason
alojenviiliset tyomarkkinajiirjestot voivat
nimeti neuvoa-antavaan ryhmdiin nelji
edustajaa, jotka edustavat tasapuolisesti
ammattiliittoja ja tyonantajajirjestoji.

Tarkistus

3. Komissio toimii neuvoa-antavan
ryhmén puheenjohtajana ja huolehtii sen
sihteeristostd. Neuvoa-antava ryhmd
kutsuu asiaankuuluviin kokouksiinsa
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Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen*’ sopimuspuolina olevien
EFTA-valtioiden edustajia sekii talouden
toimijoiden, sidosryhmdijiirjestdjen,
tyomarkkinaosapuolten ja
asiantuntijoiden edustajia osallistumaan
neuvoa-antavan ryhmdn kokouksiin
tarkkailijoina. Se kutsuu muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten edustajat
osallistumaan neuvoa-antavan ryhmén
asiaankuuluviin kokouksiin
tarkkailijoina.

YEYVLL1,3.1.1994,s. 3.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jiljempdindi 68 artiklassa
tarkoitettua valmiussuunnittelua
sovellettaessa neuvoa-antava ryhma
avustaa ja neuvoo komissiota seuraavissa
tehtdvissa:

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) arvioi merkittavia vaaratilanteita,

joista jdsenvaltiot ovat antaneet hélytyksen

komissiolle.

Tarkistus 47

PE745.211v02-00

tarkkailijoiksi muiden kriisiin liittyvien
unionin tason elinten edustajia, yhden
Euroopan parlamentin nimittimdn
riippumattoman asiantuntijan ja
Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen sopimuspuolina olevien
EFTA-valtioiden edustajat. Se voi kutsua
talouden toimijoiden, ammattiliittojen,
tyonantaja- ja sidosryhmdjdirjestiojen,
tyomarkkinaosapuolten seki
tyontekijoiden edustajia ja muita
asiaankuuluvia asiantuntijoita
osallistumaan neuvoa-antavan ryhmén
kokouksiin antamaan tietoja.

YEYVLL1,3.1.1994,s. 3.

Tarkistus

4, Sisaimarkkinoiden
hiiirionsietokyvyn ja moitteettoman
toiminnan sekdi 68 artiklassa tarkoitetun
valmiussuunnittelun vahvistamiseksi
neuvoa-antava ryhmad avustaa ja neuvoo
komissiota seuraavissa tehtidvissa:

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kuulee talouden toimijoiden, my0s
pk-yritysten, ja teollisuuden edustajia
markkinatietojen kerddmiseksi;

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) pitda ylla rekisterid kansallisista ja
unionin kriisitoimenpiteistd, joita on
kéytetty aiemmissa kriiseissd, jotka ovat
vaikuttaneet sisimarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin.
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Tarkistus

C) kuulee talouden toimijoiden, my0s
pk-yritysten, ja teollisuuden sekd
tarvittaessa ammattiliittojen ja
tyonantajajdirjestojen edustajia
markkinatietojen kerddmiseksi;

Tarkistus

ca) kuulee ammattiliittojen ja
tyonantajien edustajia mahdollisten
kriisien ja niihin liittyvien toimenpiteiden
sosiaalisten ja tyomarkkinavaikutusten
paremmaksi ymmdrtimiseksi keskittyen
erityisesti tyontekijoiden oikeuksiin ja
tyontekijoiden vapaaseen liikkuvuuteen,
etenkin kun kyse on liikkuvista
tyontekijoistd, rajatyontekijit ja muut
toisessa jisenvaltiossa tyoskenteleviit
mukaan luettuina;

Tarkistus

f) pitda ylla rekisterid kansallisista ja
unionin kriisitoimenpiteisté, joita on
kéytetty aiemmissa kriiseissé, jotka ovat
vaikuttaneet sisimarkkinoihin ja niiden
toimitusketjuihin, mutta myaos
tyomarkkinoihin, tyontekijoiden
oikeuksiin, tyéoloihin ja tyontekijoiden
vapaaseen litkkuvuuteen.
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 6 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

PE745.211v02-00
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Tarkistus

aa) kuulee ammattiliittojen ja
tyonantajien edustajia hiitiitilan
vaikutuksista tyomarkkinoihin ja
tyontekijoiden ja erityisesti liikkuvien
tyontekijoiden vapaaseen liikkuvuuteen,
rajatyontekijit ja muut toisessa
Jjédsenvaltiossa tyoskenteleviit mukaan
luettuina;

Tarkistus

ab) kuulee talouden toimijoiden, myos
pk-yritysten ja teollisuuden, ja tarvittaessa
ammattiliittojen ja tyonantajajiirjestojen
edustajia markkinatietouden kerdiimiseksi
ja 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
hdtitilan vaikutusten arvioimiseksi;

Tarkistus

da) ehdottaa ja arvioi toimenpiteiti
sisimarkkinoiden hdirionsietokyvyn
vahvistamiseksi, kuten asiaankuuluvien
toimitusketjujen kartoitus ja stressitestit;
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio varmistaa kaikkien
kuhunkin kriisiin liittyvien unionin tason
elinten osallistumisen. Neuvoa-antava
ryhma tekee tarvittaessa tiivistd yhteistyota
ja koordinoi toimintaansa muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten kanssa.
Komissio varmistaa koordinoinnin muiden
unionin mekanismien, kuten unionin
pelastuspalvelumekanismin tai EU:n
terveysturvakehyksen, kautta toteutettavien
toimenpiteiden kanssa. Neuvoa-antavan
ryhmén on varmistettava tietojenvaihto
unionin pelastuspalvelumekanismin
mukaisen hiatdavun koordinointikeskuksen
kanssa.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Neuvoa-antava ryhma voi antaa
lausuntoja, suosituksia tai raportteja 4—6
kohdassa sdddettyjen tehtdviensi
yhteydessa.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Tarkistus

7. Komissio varmistaa kaikkien
kuhunkin kriisiin liittyvien unionin tason
elinten osallistumisen. Neuvoa-antava
ryhma tekee tarvittaessa tiivistd yhteistyoti
ja koordinoi toimintaansa muiden kriisiin
liittyvien unionin tason elinten kanssa.
Komissio varmistaa koordinoinnin muiden
unionin mekanismien, kuten unionin
pelastuspalvelumekanismin tai EU:n
terveysturvakehyksen, kautta toteutettavien
toimenpiteiden kanssa. Neuvoa-antavan
ryhmén on varmistettava tietojenvaihto
unionin pelastuspalvelumekanismin
mukaisen hiatdavun koordinointikeskuksen
kanssa. Komissio raportoi neuvoa-antavan
ryhmdn tyosti Euroopan parlamentille
vihintiidn kerran vuodessa ja useammin
kriisiaikoina.

Tarkistus

9. Neuvoa-antava ryhma voi antaa
lausuntoja, suosituksia tai raportteja 4—6
kohdassa sdddettyjen tehtdviensi
yhteydessa. Neuvoa-antavan ryhmdin
lausunnot, suositukset ja kertomukset on
Jjulkistettava, jos ne ovat direktiivin
2016/943 mukaisia eikii niiden
Jjulkistaminen ole yleisen jiirjestyksen ja
turvallisuusetujen vastaista.
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Komission teksti

1. Ottaen huomioon neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon ja asiaan liittyvien
unionin tason elinten kannan komissio
valtuutetaan — jasenvaltioiden kuulemisen
jilkeen — antamaan delegoitu sddados timén
asetuksen tdydentamiseksi kehykselld,
jossa vahvistetaan kriisiyhteistyota,
tietojenvaihtoa ja kriisiviestintdd koskevat
kriisiprotokollat sisimarkkinoiden
valppaus- ja hétdtilavaiheita varten,
erityisesti seuraavat:

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) koordinoitu ldhestymistapa riski- ja
kriisiviestintidn myos kansalaisten
suuntaan siten, ettd komissiolla on
koordinoiva rooli;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

PE745.211v02-00
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Tarkistus

1. Ottaen huomioon neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon ja asiaan liittyvien
unionin tason elinten kannan ja
jasenvaltioiden kuulemisen jilkeen
komissio valtuutetaan antamaan delegoitu
saddos timédn asetuksen tdydentdmiseksi
kehykselld, jossa vahvistetaan
kriisiyhteistyotd, tietojenvaihtoa ja
kriisiviestintdd koskevat kriisiprotokollat
sisdmarkkinoiden valppaus- ja
hitatilavaiheita varten, erityisesti
seuraavat:

Tarkistus

c) koordinoitu ldhestymistapa riski- ja
kriisiviestintidn myos kansalaisten,
talouden toimijoiden, tyontekijoiden,
tyonantajien, ammattiliittojen ja muiden
asiaankuuluvien sidosryhmien suuntaan
siten, ettd komissiolla on koordinoiva rooli;

Tarkistus

1a. Jos komissio ei delegoitua
sdddosti antaessaan noudata neuvoa-
antavan ryhmdn lausuntoa, se perustelee
kantansa kirjallisesti.
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) talouden toimijoiden ja
tyomarkkinaosapuolten, myos pk-
yritysten, edustajien kuuleminen niiden
aloitteista ja toimista, joilla voitaisiin
lieventdd mahdollisia toimitusketjun
héiri6itd ja reagoida niihin seki selviytyd
mahdollisesta tavara- ja palvelupulasta
sisamarkkinoilla;

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) niiden talouden toimijoiden
lukumdidrd, joihin hiirio tai mahdollinen
héirio vaikuttaa;

AD\1282315FI.docx

Tarkistus

b) talouden toimijoiden, myds pk-
yritysten ja teollisuuden sekii
ammattiliittojen ja tyonantajien edustajien
kuuleminen aloitteista ja toimista, joilla
voitaisiin lieventdd mahdollisia
toimitusketjun hdiriditd ja tyontekijoiden
vapaan liikkuvuuden hiirioiti ja reagoida
niihin seki selviytyd mahdollisesta tavara-
ja palvelupulasta sisimarkkinoilla;

Tarkistus

ba) talouden toimijoiden, myos pk-
yritysten ja teollisuuden, sekii
ammattiliittojen ja tyonantajien
kuuleminen aloitteiden ja toimien
vaikutuksista tyomarkkinoihin,
tyoterveyteen ja -turvallisuuteen,
tyooloihin ja tyontekijoiden
perusoikeuksiin, myos ratkaisevan
tirkeilli aloilla;

Tarkistus

a) arvio niiden talouden toimijoiden ja
tyontekijoiden mddrdstd, joihin hiiri6 tai
mahdollinen hiiri6 vaikuttaa, mukaan
lukien mahdolliset hdiiriot tyomarkkinoilla
Jja tyontekijoiden vapaassa
litkkuvuudessa, kiinnittien erityistd

.....
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) luettelo asianomaisista strategisesti
tarkeistd tavaroista ja palveluista; ja

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettu
taytantoonpanosidddos hyvaksytdan 42
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos komissio katsoo, ettd 9 artiklan
1 kohdan mukaiset syyt
valppaustilavaiheen kdyttdonottoa varten
ovat edelleen voimassa, se voi — ottaen
huomioon neuvoa-antavan ryhmén
antaman lausunnon — jatkaa
taytdntoonpanosiadokselld
valppaustilavaihetta enintddn kuudella
kuukaudella.

PE745.211v02-00

rajatyontekijit ja muut toisessa

Jjdsenvaltiossa tyoskenteleviit mukaan

lukien;

Tarkistus

b) luettelo asianomaisista ratkaisevan
tarkeistd tavaroista ja palveluista; ja

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu
taytantoonpanosdddos hyviksytdan 42
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ilman aiheetonta viivytysti,
kun valppaustilavaihe otetaan kdyttoon.

Tarkistus

1. Jos komissio katsoo, ettd 9 artiklan
1 kohdan mukaiset syyt
valppaustilavaiheen kdyttdonottoa varten
ovat edelleen voimassa, se voi — ottaen
huomioon neuvoa-antavan ryhmin
antaman lausunnon — jatkaa
taytdntoonpanosdddokselld
valppaustilavaihetta enintdan kuudella
kuukaudella. Mahdollisesta jatkamisesta
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Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio — neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon huomioon ottaen —
katsoo, ettd 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua uhkaa ei endéd esiinny joidenkin
tai kaikkien valppaustoimien taikka
joidenkin tai kaikkien tavaroiden ja
palvelujen osalta, se lopettaa
taytantoonpanosdddokselld
valppaustilavaiheen kokonaan tai osittain.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun valppaustilavaihe on otettu
kéyttoon 9 artiklan mukaisesti, kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on seurattava
strategisesti tirkeiden tavaroiden ja
palvelujen toimitusketjuja, jotka on
yksildity valppaustilavaiheen kdyttdonottoa
koskevassa taytintoonpanosadadoksessa.

Tarkistus 66
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on ilmoitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ilman aiheetonta viivytysti.

Tarkistus

2. Jos komissio — neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon huomioon ottaen —
katsoo, ettd 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua uhkaa ei endéd esiinny joidenkin
tai kaikkien valppaustoimien taikka
joidenkin tai kaikkien tavaroiden ja
palvelujen osalta, se lopettaa
taytantoonpanosdddokselld
valppaustilavaiheen kokonaan tai osittain.
Mahdollisesta lopettamisesta on
ilmoitettava Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ilman aiheetonta viivytysti.

Tarkistus

1. Kun valppaustilavaihe on otettu
kayttoon 9 artiklan mukaisesti, kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on seurattava
ratkaisevan tirkeiden tavaroiden ja
palvelujen toimitusketjuja, jotka on
yksildity valppaustilavaiheen kdyttoonottoa
koskevassa taytdntoonpanosaadoksessa.
Jisenvaltioiden on tyomarkkinaosapuolia
kuullen arvioitava, miten mahdollinen
talouden toimijoihin mddritetyillii
ratkaisevilla aloilla.
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio voi 9 artiklan 1 kohdan nojalla
annetussa taytdntoonpanosidddoksessa
lueteltujen strategisesti tirkeiden
tavaroiden joukosta yksiloidé ne, joita
varten voi olla tarpeen perustaa varasto
sisimarkkinoiden hététilaan
valmistautumiseksi, ottaen huomioon pulan
todennékoisyys ja vaikutukset. Komissio
ilmoittaa asiasta jdsenvaltioille.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
hallussaan olevien strategisesti tirkeiden
tavaroiden varmuusvarastojen tasot ja
téllaisten tavaroiden muiden varastojen
taso alueellaan.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ottaen asianmukaisesti huomioon
talouden toimijoiden hallussa olevat tai
kerryttimaét varastot alueellaan
jdsenvaltioiden on parhaansa mukaan
pyrittdva kerryttdmiin 1 kohdan
mukaisesti yksiloityjen strategisesti
tarkeiden tavaroiden varmuusvarastoja.
Komissio tukee jédsenvaltioita niiden
toimien koordinoinnissa ja

PE745.211v02-00

Tarkistus

Komissio voi 9 artiklan 1 kohdan nojalla
annetussa tdytdntoonpanosiddoksessd
lueteltujen ratkaisevan tirkeiden
tavaroiden joukosta yksiloidé ne, joita
varten voi olla tarpeen perustaa varasto
sisimarkkinoiden hitétilaan
valmistautumiseksi, ottaen huomioon pulan
todenndkoisyys ja vaikutukset. Komissio
ilmoittaa asiasta jdsenvaltioille, Euroopan
parlamentille ja neuvoa-antavalle
ryhmiille.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
hallussaan olevien ratkaisevan tirkeiden
tavaroiden varmuusvarastojen tasot ja
tdllaisten tavaroiden muiden varastojen
taso alueellaan.

Tarkistus

3. Ottaen asianmukaisesti huomioon
talouden toimijoiden hallussa olevat tai
kerryttimat varastot alueellaan
jdsenvaltioiden on parhaansa mukaan
pyrittidva kerryttdmiin 1 kohdan
mukaisesti yksiloityjen ratkaisevan
tarkeiden tavaroiden varmuusvarastoja.
Komissio tukee jasenvaltioita niiden
toimien koordinoinnissa ja
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yhdenmukaistamisessa.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jos 1 kohdan mukaisesti
yksildityjen strategisesti tirkeiden
tavaroiden varmuusvarastojen
kerryttdmistd voidaan tehostaa
yhdenmukaistamalla jasenvaltioiden
toimia, komissio voi laatia ja paivittdd
saannollisesti tdytdntoonpanosdddoksilla
luettelon yksil6llisistd tavoitteista, jotka
koskevat niiden varmuusvarastojen maaria
ja madrdaikoja, jotka jasenvaltioiden olisi
pidettava ylla. Asettaessaan kunkin
jasenvaltion yksilollisid tavoitteita
komissio ottaa huomioon

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jisenvaltion varmuusvarastot jadvét
jatkuvasti merkittdvasti 4 kohdassa
tarkoitettujen yksilollisten tavoitteiden
alapuolelle eivitka talouden toimijat sen
alueella pysty kompensoimaan tété vajetta,
komissio voi omasta aloitteestaan tai 14
jasenvaltion pyynndsté arvioida, onko
tarpeen toteuttaa lisdtoimia 1 kohdan
mukaisesti yksiloityjen strategisesti
tarkeiden tavaroiden varmuusvarastojen
kerryttamiseksi.

Tarkistus 71
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yhdenmukaistamisessa.
Tarkistus
4. Jos 1 kohdan mukaisesti

yksildityjen ratkaisevan tirkeiden
tavaroiden varmuusvarastojen
kerryttimistd voidaan tehostaa
yhdenmukaistamalla jdsenvaltioiden
toimia, komissio voi laatia ja paivittdd
sadnnollisesti taytdntoonpanosadadoksilla
luettelon yksil6llisistd tavoitteista, jotka
koskevat niiden varmuusvarastojen maarii
ja madrdaikoja, jotka jasenvaltioiden olisi
pidettava ylla. Asettaessaan kunkin
jasenvaltion yksilollisid tavoitteita
komissio ottaa huomioon

Tarkistus

Jos jasenvaltion varmuusvarastot jadvét
jatkuvasti merkittdvasti 4 kohdassa
tarkoitettujen yksilollisten tavoitteiden
alapuolelle eivitka talouden toimijat sen
alueella pysty kompensoimaan téti vajetta,
komissio voi omasta aloitteestaan tai 14
jasenvaltion pyynn0sté arvioida, onko
tarpeen toteuttaa lisdtoimia 1 kohdan
mukaisesti yksiloityjen ratkaisevan
tarkeiden tavaroiden varmuusvarastojen
kerryttamiseksi.
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti
d) taloudelliseen ja yhteiskunnalliseen
toimintaan, ymparistoon ja yleiseen

turvallisuuteen kohdistuvien vaikutusten
laajuus ja kesto;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) vaikutuksen kohteena olevien
talouden toimijoiden markkina-asema

PE745.211v02-00

Tarkistus

a a)  kriisi on jo vakavasti hiiirinnyt
henkiloiden, tavaroiden ja palvelujen
vapaata liikkuvuutta tai todenniikoisesti
vaikuttaa siihen keskittyen erityisesti
liikkuviin tyontekijoihin, rajatyontekijiit ja
muut toisessa jisenvaltiossa
tyoskenteleviit mukaan luettuina;

Tarkistus

ab) matkustusrajoitusten ja
rajavalvonnan kdyttoonotto;

Tarkistus

d) taloudelliseen ja yhteiskunnalliseen
toimintaan, fyémarkkinat mukaan
luettuina, sekii ilmastoon, ymparistoon ja
yleiseen turvallisuuteen kohdistuvien
vaikutusten laajuus ja kesto;

Tarkistus

f) vaikutuksen kohteena olevien
talouden toimijoiden markkinaosuus
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kyseisella alalla tai aloilla;

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) maantieteellinen alue, johon
vaikutukset kohdistuvat ja saattavat
kohdistua, mukaan lukien mahdolliset rajat
ylittavit vaikutukset sellaisten
toimitusketjujen toimintaan, jotka ovat
vilttdmattomid yhteiskunnan tai talouden
elintdrkedn toiminnan ylldpitdmiseksi
sisimarkkinoilla;

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) vaikutuksen kohteena olevan
talouden toimijan merkitys tavaroiden tai
palvelujen riittdvan tarjontatason
ylldpitimisessd, ottaen huomioon
vaihtoehtoisten keinojen saatavuus
kyseisten tavaroiden tai palvelujen
tarjoamiseksi; ja

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — i alakohta
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kyseiselld alalla tai aloilla, jos kyseinen
osuus on ratkaisevan tirked kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden ja
palvelujen tarjonnan kannalta;

Tarkistus

g) maantieteelliset alueet, erityisesti
raja-alueet, joihin vaikutukset kohdistuvat
ja saattavat kohdistua, mukaan lukien
mahdolliset rajat ylittavit vaikutukset
tavaroiden, palvelujen ja henkiloiden
vapaaseen liikkuvuuteen ja sellaisten
toimitusketjujen toimintaan, jotka ovat
valttimattomid yhteiskunnan tai talouden
elintdrkedn toiminnan yllépitdmiseksi
sisdmarkkinoilla;

Tarkistus

h) vaikutuksen kohteena olevien
talouden toimijoiden merkitys tavaroiden
tai palvelujen riittdvén tarjontatason
ylldpitimisessid, ottaen huomioon
vaihtoehtoisten keinojen saatavuus
kyseisten tavaroiden tai palvelujen
tarjoamiseksi; ja
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Komission teksti

1) korvaavien tavaroiden,
tuotantopanosten tai palvelujen
puuttuminen.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio — neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon huomioon ottaen —
katsoo, ettd kyseessd on sisdmarkkinoiden
hatétila, se ehdottaa neuvostolle
sisimarkkinoiden hatdtilavaiheen
kéayttoonottoa.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Neuvosto voi ottaa kdyttoon
sisdmarkkinoiden hététilavaiheen
neuvoston taytdntoonpanosdddoksella.
Kayttoonoton kesto mairitellddn
taytantoonpanosididdoksessi, ja se on
enintddn kuusi kuukautta.

Tarkistus 80
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Tarkistus

1) korvaavien tavaroiden,
tuotantopanosten tai palvelujen
puuttuminen tai pula.

Tarkistus

2. Jos komissio — neuvoa-antavan
ryhmén lausunnon huomioon ottaen —
katsoo, ettd kyseessd on sisdmarkkinoiden
hatitila, se ehdottaa neuvostolle
sisdimarkkinoiden hététilavaiheen
kayttoonottoa ja ilmoittaa parlamentille
asiasta ilman aiheetonta viivytystd.

Tarkistus

3. Neuvosto voi ottaa kayttoon
sisimarkkinoiden hététilavaiheen
neuvoston taytdntoonpanosdddoksella.
Téhdn tiytintoonpanosddidokseen on
tarvittaessa sisdllyttivi yleiskatsaus
kriisin kannalta olennaisista tavaroista ja
palveluista sekd erityisesti litkkuvista
tyontekijoisti riippuvaisista aloista,
rajatyontekijit ja muut toisessa
Jjasenvaltiossa tyoskenteleviit mukaan
luettuina. Kayttoonoton kesto mairitellaan
taytdntoonpanosiadoksessd, ja se on
enintdén kuusi kuukautta.
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Heti kun sisdmarkkinoiden
hitétilavaihe on otettu kdyttoon, komissio
hyvéksyy viipymattd luettelon kriisin
kannalta olennaisista tavaroista ja
palveluista tdytantoonpanosdddokselld.
Luetteloa voidaan muuttaa
taytantoonpanosididdoksilla.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
IV osa — II otsikko — I luku — otsikko

Komission teksti

Vapaan liitkkuvuuden palauttamista ja
helpottamista koskevat toimenpiteet

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hyvidiksyessdiin ja soveltaessaan
kansallisia toimenpiteitd, joilla reagoidaan
sisdmarkkinoiden hitétilaan ja sen taustalla
olevaan kriisiin, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden toimet ovat
tdysin perussopimuksen ja unionin
oikeuden ja erityisesti tissi artiklassa
sdddettyjen vaatimusten mukaisia.
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Tarkistus

5. Heti kun sisdmarkkinoiden
hététilavaihe on otettu kdyttoon, komissio
kuulee neuvoa-antavaa ryhmidid ja
hyvéksyy viipymitté luettelon kriisin
kannalta olennaisista tavaroista ja
palveluista sekd aloista, jotka ovat
erityisesti riippuvaisia liikkuvasta
tyovoimasta, rajatyontekijit ja muut
toisessa jisenvaltiossa tyoskenteleviit
mukaan luettuina,
taytantoonpanosdddokselld. Luetteloa
voidaan muuttaa
taytantoonpanosiddoksilla.

Tarkistus

Vapaan liitkkuvuuden varmistamista ja
helpottamista koskevat toimenpiteet

Tarkistus

1. Jos jasenvaltiot hyviksyviit ja
soveltavat kansallisia toimenpiteitd, joilla
reagoidaan sisdmarkkinoiden hététilaan ja
sen taustalla olevaan kriisiin, niiden on
varmistettava, ettd tillaiset toimenpiteet
ovat perusteltuja, oikeasuhteisia ja
syrjimdttomiid ja ettii ne ovat tdysin
perussopimuksen ja unionin oikeuden,
perustavia ihmisoikeuksia ja
tyontekijoiden oikeuksia koskevien
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kaikkien rajoitusten on oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja ne on poistettava
heti, kun tilanne sen sallii. Lisdksi kaikissa
rajoituksissa olisi otettava huomioon raja-
alueiden tilanne.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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kansainvdlisten velvoitteiden sekd tissa
artiklassa sdddettyjen vaatimusten
mukaisia.

Tarkistus

2. Kaikkien rajoitusten on oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja ne on rajoitettava
sithen, mikd on ehdottoman
vilttimdtontdi. Kaikki rajoitukset on
tarkistettava séiidnnéllisesti, ja ne on
poistettava heti, kun tilanne sen sallii.
Millédin rajoituksilla ei ole endiii
oikeusvaikutuksia, kun hdtditilanne
lopetetaan. Lisiksi kaikissa rajoituksissa
olisi otettava huomioon raja-alueiden ja
liikkuvien tyontekijoiden, erityisesti
rajatyontekijoiden ja muiden toisessa
Jjédsenvaltiossa tyoskentelevien, tilanne.

Tarkistus

2a. Unionin kansalaisten ja heidin
perheenjiisentensd, jisenvaltioiden
alueella laillisesti oleskelevien tai asuvien
kolmansien maiden kansalaisten sekii
pakolaisten ja kansainviilisti suojelua
saavien henkildiden vapaata liikkuvuutta
ei saa rajoittaa yleiseen jirjestykseen,
yleiseen turvallisuuteen ja
kansanterveyteen liittyvisti syistd, eikd
muitakaan vaikutukseltaan vastaavia
toimenpiteitii saa toteuttaa ilman
edeltivdd riskinarviointia;
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Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kansalaisille ja yrityksille asetetut
vaatimukset eivét saa aiheuttaa kohtuutonta
tai tarpeetonta hallinnollista rasitetta.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on tiedotettava
kansalaisille, kuluttajille, yrityksille,
tyontekijodille ja heiddn edustajilleen
selkedsti ja yksiselitteisesti toimenpiteista,
jotka vaikuttavat heidén vapaata
litkkkuvuutta koskeviin oikeuksiinsa.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 5 kohta
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Tarkistus

3. Kansalaisille, tyéntekijille,
tyonantajille ja talouden toimijoille
asetetut vaatimukset eivit saa aiheuttaa
kohtuutonta tai tarpeetonta hallinnollista
rasitetta.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on tiedotettava
kansalaisille, kuluttajille, talouden
toimijoille, tyontekijoille, tyonantajille ja
heidin edustajilleen selkedsti, oikea-
aikaisesti ja yksiselitteisesti toimenpiteista,
jotka vaikuttavat heidén vapaata
litkkkuvuutta koskeviin oikeuksiinsa, jotta
oikeusvarmuus varmistetaan ja rajat
ylittiviii koordinointia helpotetaan.
Jisenvaltioiden on tehtiivd yhteistyotdi
tyomarkkinaosapuolten kanssa
kansallisella ja paikallisella tasolla, jotta
voidaan varmistaa asiaankuuluvien
tietojen tehokas levittiminen tyontekijoille
ja talouden toimijoille. Kaikki tiedot on
asetettava saataville sihkoisesti, niiden on
oltava helposti vammaisten henkiloiden
saatavilla, ja niiden on oltava saatavilla
asiaankuuluvilla kielilld erityisesti
rajatylittivissd tilanteissa.
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikille sidosryhmille, joita asia
koskee, tiedotetaan tavaroiden, palvelujen
ja henkil6iden, myos tyontekijoiden ja
palveluntarjoajien, vapaata litkkuvuutta
rajoittavista toimenpiteistd ennen niiden
voimaantuloa. Jisenvaltioiden on
varmistettava jatkuva vuoropuhelu
sidosryhmien kanssa, mukaan lukien
viestinti tyomarkkinaosapuolten ja
kansainvélisten kumppaneiden kanssa.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jasenvaltioiden tai kansalaisten,
my0s palveluntarjoajina tai tyontekijoind,
vilinen syrjintd, joka perustuu suoraan
kansalaisuuteen tai yritysten tapauksessa
saantomadraisen kotipaikan,
keskushallinnon tai pddtoimipaikan
sijaintiin;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikille sidosryhmille, joita asia
koskee, tiedotetaan tavaroiden, palvelujen
ja henkil6iden, myos tyontekijoiden ja
palveluntarjoajien, vapaata litkkuvuutta
rajoittavista toimenpiteistd sekd tillaisten
toimenpiteiden odotetusta piidttymisesti
ennen niiden voimaantuloa.
Jasenvaltioiden on otettava
tyomarkkinaosapuolet asianmukaisesti
mukaan henkiloiden vapaaseen
litkkuvuuteen vaikuttavien toimenpiteiden
kehittimiseen ja tarvittaessa
tiytintoonpanoon sekd varmistettava
Jjatkuva vuoropuhelu muiden
sidosryhmien ja kansainvilisten
kumppaneiden kanssa.

Tarkistus

c) jasenvaltioiden tai kansalaisten,
myo0s palveluntarjoajina tai tyontekijoind,
vilinen syrjinté, joka perustuu suoraan tai
vilillisesti kansalaisuuteen tai yritysten
tapauksessa sddntomadraisen kotipaikan,
keskushallinnon tai pidtoimipaikan
sijaintiin;

17 artikla — 1 kohta — d alakohta — johdantokappale

Komission teksti

d) 14 artiklan 5 kohdan nojalla
annetussa tdytintoonpanosiddoksessa
lueteltujen kriisin kannalta olennaisten

PE745.211v02-00

Tarkistus

d) 14 artiklan 5 kohdan nojalla
annetussa tdytintdonpanosiddoksessa
lueteltujen kriisin kannalta olennaisten
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tavaroiden ja niiden osien tuotantoon tai
kriisin kannalta olennaisten palvelujen
tarjoamiseen osallistuvien henkildiden
vapaan liikkkuvuuden rajoitukset tai muut
vaikutukseltaan vastaavat toimenpiteet,
jotka

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi

17 artikla — 1 kohta — d alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1) ovat suoraan syrjivid henkilon
kansalaisuuden perusteella.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Sisdmarkkinoiden hététilavaiheen
aikana ja reagoidessaan sisimarkkinoiden
hététilaan jdsenvaltioiden ei pitdisi
toteuttaa seuraavia, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu kriisin luonteesta:

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Sisdmarkkinoiden hététilavaiheen
aikana ja reagoidessaan sisdmarkkinoiden
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tavaroiden ja niiden osien tuotantoon tai
kriisin tai hdirion kohteeksi joutuneen
alan toiminnan kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseen osallistuvien
henkildiden vapaan litkkuvuuden
rajoitukset tai muut vaikutukseltaan
vastaavat toimenpiteet, jotka

Tarkistus

1) ovat suoraan tai vdlillisesti syrjivii
henkilon kansalaisuuden perusteella.

Tarkistus

2. Sisdmarkkinoiden hététilavaiheen
aikana ja reagoidessaan sisimarkkinoiden
hététilaan jasenvaltioiden ei pitdisi
toteuttaa seuraavia, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu kriisin luonteesta
yleiseen jiirjestykseen, yleiseen
turvallisuuteen tai kansanterveyteen
liittyvistdi syistd ja jos se on oikeasuhteista
tavoitellun pddmddrdin saavuttamiseen
néhden:

Tarkistus

3. Sisamarkkinoiden hététilavaiheen
aikana ja reagoidessaan sisdmarkkinoiden
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hététilaan jasenvaltioiden ei pitdisi
toteuttaa seuraavia, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu
kriisin/sisdmarkkinoiden hététilan
luonteesta:

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) soveltaa johonkin jdsenvaltioon tai
jdsenvaltioiden ryhmaéin tai jostakin
jasenvaltiosta tai jasenvaltioiden ryhmaésti
matkustamiseen edullisempia sdint6jd kuin
joihinkin muihin jisenvaltioihin ja
joistakin muista jésenvaltioista
matkustamiseen, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu
kriisin/sisdmarkkinoiden hatatilan
luonteesta;

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ottaa kdyttoon matkustamiseen,
mukaan lukien pakottavista perhesyista
tapahtuva matkustaminen, kohdistuvia
kieltoja, jotka eivit ole asianmukaisia
téllaisilla toimenpiteilld viitetysti
tavoiteltavan oikeutetun yleisen edun
saavuttamiseksi tai jotka selvésti ylittavat

PE745.211v02-00

hététilaan jasenvaltioiden ei pitdisi
toteuttaa seuraavia, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu
kriisin/sisdmarkkinoiden hététilan
luonteesta yleiseen jiirjestykseen, yleiseen
turvallisuuteen tai kansanterveyteen
liittyvistdi syistd ja on oikeasuhteista
tavoitellun pddmddrdn saavuttamiseen
néhden:

Tarkistus

a) soveltaa johonkin jdsenvaltioon tai
jdsenvaltioiden ryhmaéén tai jostakin
jdsenvaltiosta tai jasenvaltioiden ryhmaésti
matkustamiseen edullisempia sdént6jd kuin
joihinkin muihin jisenvaltioihin ja
joistakin muista jésenvaltioista
matkustamiseen, paitsi jos niiden
toteuttaminen johtuu
kriisin/sisdmarkkinoiden hététilan
luonteesta yleiseen jirjestykseen, yleiseen
turvallisuuteen tai kansanterveyteen
liittyvistii syistd ja on oikeasuhteista
tavoitellun pddmddrdin saavuttamiseen
ndihden;

Tarkistus

d) ottaa kayttoon matkustamiseen,
mukaan lukien pakottavista perhesyista
tapahtuva matkustaminen, kohdistuvia
kieltoja, jotka eivit ole oikeasuhteisia
tdllaisilla toimenpiteilld viitetysti
tavoiteltavan oikeutetun yleisen edun
saavuttamiseksi tai jotka selvésti ylittavat

AD\1282315FI.docx



sen, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen
saavuttamiseksi;

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) asettaa rajoituksia tyontekijoille ja
palveluntarjoajille ja heiddn edustajilleen,
paitsi jos niiden toteuttaminen johtuu
kriisin/sisimarkkinoiden hiititilanteen
luonteesta eikii se yliti selviisti sitii, mikdi
on tarpeen titd tarkoitusta varten.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun sisdmarkkinoiden hététila on
otettu kayttoon 14 artiklan mukaisesti eika
jasenvaltion kriisi vaikuta
palveluntarjoajien, liike-eldmén edustajien
ja tyontekijoiden harjoittamaan toimintaan
ja turvallinen matkustaminen on
mahdollista kriisistd huolimatta, kyseinen
jasenvaltio ei saa asettaa tdllaisille muista
Jjasenvaltioista tuleville henkiléryhmille
matkustusrajoituksia, jotka estdisivit heité
padsemastd toimipaikkaansa tai
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sen, mikd on tarpeen timén tavoitteen
saavuttamiseksi;

Tarkistus

e) asettaa sellaisia rajoituksia
tyontekijoille ja palveluntarjoajille ja
heidin edustajilleen, jotka eiviit ole
oikeasuhteisia tillaisilla toimenpiteilli
vditetysti tavoiteltavien tavoitteiden
saavuttamiseksi. Titd varten olisi otettava
asianmukaisesti huomioon sellaisten
liikkuvien tyontekijoiden, erityisesti
rajatyontekijoiden ja muiden toisessa
jdsenmaassa tyoskentelevien, tarpeet,
Jjotka ovat riippuvaisia vapaasta
liikkuvuudesta pddistikseen tyopaikalleen,
erityisesti fyysistdi lisndoloa edellyttivissi
ammateissa tyoskentelevit tyontekijit,
seki tyontekijdt, jotka voivat tehdii
etityotd, mutta joiden on tehtiivi se
tietystd jisenvaltiosta kiisin.

Tarkistus

5. Kun sisdmarkkinoiden hététila on
otettu kdyttoon 14 artiklan mukaisesti eikd
tietyn jasenvaltion kriisi vaikuta
palveluntarjoajien, liike-eldmén edustajien
ja tyontekijoiden harjoittamaan toimintaan
ja turvallinen matkustaminen on
mahdollista kriisistd huolimatta,
asianomainen jisenvaltio ei saa asettaa
tallaisille muista jdsenvaltioista tuleville
henkiloryhmille matkustusrajoituksia, jotka
estdisivat heitd padsemasta
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tyOpaikkaansa.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Kun sisdmarkkinoiden hététila on
otettu kdyttoon 14 artiklan mukaisesti
eivitka kriisistd johtuvat poikkeukselliset
olosuhteet mahdollista sitéd, ettd kaikki
palveluntarjoajat, litkke-elamén edustajat ja
tyontekijit muista jdsenvaltioista voivat
matkustaa ja padstd esteettomasti
toimipaikkaansa tai tydpaikkaansa, mutta
matkustaminen on edelleen mahdollista,
Jjdsenvaltiot eivit saa asettaa
matkustusrajoituksia, jotka kohdistuvat

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) palveluntarjoajiin, jotka tarjoavat
14 artiklan 5 kohdan nojalla annetussa
taytdntoonpanosidddoksessd lueteltuja
kriisin kannalta olennaisia palveluja, tai
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toimipaikkaansa tai tyOpaikkaansa,
edellyttiien ettii heidin terveytensii ja
turvallisuutensa voidaan taata
yhdenvertaisesti niiden henkiléiden
kanssa, jotka ovat vastaavassa tilanteessa
kyseiselli alalla vastaanottavassa
jédsenvaltiossa.

Tarkistus

6. Kun sisdmarkkinoiden hététila on
otettu kdyttdon 14 artiklan mukaisesti
eivitka kriisistd johtuvat poikkeukselliset
olosuhteet mahdollista sité, ettd kaikki
palveluntarjoajat, litkke-elamén edustajat ja
tyontekijat muista jdsenvaltioista voivat
matkustaa ja paistd esteettomésti
toimipaikkaansa tai tydpaikkaansa, mutta
matkustaminen on edelleen mahdollista,
Jjdsenvaltiot eivit saa asettaa
matkustusrajoituksia, jotka kohdistuvat
seuraaviin henkiloryhmiin kuuluviin
henkiloihin edellyttiien, etti heidin
terveytensii ja turvallisuutensa voidaan
taata yhdenvertaisesti niiden henkiloiden
kanssa, jotka ovat vastaavassa tilanteessa
kyseiselli alalla vastaanottavassa
Jjdsenvaltiossa:

Tarkistus

a) palveluntarjoajiin, jotka tarjoavat
14 artiklan 5 kohdan nojalla annetussa
taytdntoonpanosdddoksessa lueteltuja
kriisin kannalta olennaisia palveluja, tai
litke-elamin edustajiin tai tyontekijoihin,
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jotka osallistuvat 14 artiklan 5 kohdan
nojalla hyviksytyssi
taytantoonpanosdddoksessid lueteltujen
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden
tuotantoon tai kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseen, jotta he padsevit
toimipaikalleen, jos kyseiselld alalla
harjoitettava toiminta on edelleen sallittua
jasenvaltiossa;

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Toteuttaessaan tissd sddnnoksessa
tarkoitettuja toimenpiteitd jdsenvaltioiden
on varmistettava perussopimusten ja
unionin oikeuden tdysimédrdinen
noudattaminen. Mitién tdssd sddnnoksessi
el pidé tulkita siten, ettd silld sallitaan tai
perustellaan perussopimusten tai unionin
oikeuden muiden sddnnosten vastaisia
vapaan liikkuvuuden rajoituksia.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio voi sisimarkkinoiden
hatdtilan aikana sdataa
taytantoonpanosaadoksilla
tukitoimenpiteistd, joilla on tarkoitus
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jotka osallistuvat 14 artiklan 5 kohdan
nojalla hyviksytyssi
taytantoonpanosiddoksessa lueteltujen
kriisin kannalta olennaisten tavaroiden
tuotantoon tai kriisin kannalta olennaisten
palvelujen tarjoamiseen, mukaan luettuina
hiiirion kohteeksi joutuneen alan
toiminnan kannalta olennaiset liike-
elimdin edustajat tai tyontekijit, jotta he
padsevit toimipaikalleen, jos kyseiselld
alalla harjoitettava toiminta on edelleen
sallittua vastaanottavassa jisenvaltiossa;

Tarkistus

7. Toteuttaessaan tissd sddnnoksessa
tarkoitettuja toimenpiteitd jdsenvaltioiden
on varmistettava perussopimusten ja
unionin oikeuden tdysiméardinen
noudattaminen, mukaan lukien
tyontekijoiden, palveluntarjoajien ja liike-
elimdin edustajien suojelu, ja
varmistettava, ettd he voivat kayttid
litkkumisvapauttaan turvallisissa
olosuhteissa. Mitdin tassd sddnnoksessi ei
pida tulkita siten, ettd silld sallitaan tai
perustellaan perussopimusten tai unionin
oikeuden muiden sdinndsten vastaisia
vapaan litkkkuvuuden rajoituksia.

Tarkistus

1. Komissio voi sisimarkkinoiden
hatitilan aikana sdataa
taytantoonpanosaddoksilla
tukitoimenpiteistd, joilla on tarkoitus
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vahvistaa 17 artiklan 6 ja 7 kohdassa
tarkoitettujen henkildiden vapaata
litkkuvuutta. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyvaksytdin 42
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio
hyviksyy vilittomaésti sovellettavia
taytdntoonpanosidadoksid 42 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen asianmukaisesti perustelluissa
erittdin kiireellisissé tapauksissa, jotka
liittyvat kriisin vaikutuksiin
sisdmarkkinoihin.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio toteaa
sisaimarkkinoiden hétatilavaiheen aikana,
ettd jasenvaltiot ovat ottaneet kayttoon
todistusmalleja sen osoittamiseksi, ettd
jokin yksityishenkil6 tai talouden toimija
on palveluntarjoaja, joka tarjoaa kriisin
kannalta olennaisia palveluja, tai liike-
eldmédn edustaja tai tyontekijd, joka
osallistuu kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tuotantoon tai kriisin kannalta
olennaisten palvelujen tarjoamiseen, taikka
pelastuspalvelutyontekijd, ja katsoo, ettd
erilaisten todistusmallien kdytté kussakin
Jjdsenvaltiossa muodostaa esteen vapaalle
litkkkuvuudelle sisamarkkinoiden hététilan
aikana, komissio voi, jos se katsoo sen
tarpeelliseksi téllaisten henkiloryhmien ja
heidin kalustonsa vapaan litkkkuvuuden
tukemiseksi meneilldén olevan
sisdimarkkinoiden hatitilan aikana, antaa
taytantoonpanosdddoksilla todistusmalleja,
joilla osoitetaan, ettd ndmé henkiloryhmat
tayttavat 17 artiklan 6 kohdan soveltamisen
edellytykset kaikissa jasenvaltioissa.
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helpottaal’ artiklan 6 ja 7 kohdassa
tarkoitettujen henkildiden vapaata
litkkkuvuutta ja varmistaa, etti he voivat
kdyttii vapaata litkkuvuuttaan
turvallisissa olosuhteissa. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytdin 42
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio
hyviksyy vilittomésti sovellettavia
taytdntoonpanosdadoksid 42 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen asianmukaisesti perustelluissa
erittdin kiireellisissé tapauksissa, jotka
liittyvit kriisin vaikutuksiin
sisdmarkkinoihin.

Tarkistus

2. Jos komissio toteaa
sisamarkkinoiden hététilavaiheen aikana,
ettd jasenvaltiot ovat ottaneet kayttoon
todistusmalleja sen osoittamiseksi, ettd
jokin yksityishenkil6 tai talouden toimija
on palveluntarjoaja, joka tarjoaa kriisin
kannalta olennaisia palveluja, tai liike-
eldmédn edustaja tai tyontekijd, joka
osallistuu kriisin kannalta olennaisten
tavaroiden tuotantoon tai kriisin kannalta
olennaisten palvelujen tarjoamiseen, taikka
pelastuspalvelutyontekijé, ja katsoo, ettd
erilaisten todistusmallien kdytté kussakin
jdsenvaltiossa muodostaa esteen vapaalle
litkkuvuudelle sisaimarkkinoiden hététilan
aikana, komissio voi, jos se katsoo sen
tarpeelliseksi téllaisten henkiléryhmien ja
heidin kalustonsa vapaan litkkkuvuuden
tukemiseksi meneilldén olevan
sisdmarkkinoiden hététilan aikana, antaa
taytantoonpanosaddoksilla todistusmalleja,
joilla osoitetaan, ettd niméa henkiloryhmit
tayttavat 17 artiklan 6 kohdan soveltamisen
edellytykset kaikissa jdsenvaltioissa.
Komissio voi soveltaa digitaalisia
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Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sisdmarkkinoiden hététilan aikana
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
kaikista kriisin kannalta olennaisista
toimenpide-ehdotuksista, joilla rajoitetaan
tavaroiden vapaata litkkuvuutta ja
palvelujen tarjoamisen vapautta, seka
kriisin kannalta olennaisista henkiloiden,
mydos tyontekijoiden, vapaan liikkuvuuden
rajoituksista sekd kyseisten
toimenpiteiden perusteluista.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle syyt, joiden vuoksi tillaisen
toimenpiteen toteuttaminen on perusteltua
Jja oikeasuhteista, jos nditd syitd ei ole jo
tuotu selvdsti esiin ilmoitetussa
toimenpiteessd. Jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle
kokonaisuudessaan kansalliset lait ja
asetukset, jotka sisdltdvit toimenpiteen tai
joita muutetaan toimenpiteell.

Tarkistus 104
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ratkaisuja todistusmallien kiyton
helpottamiseksi.

Tarkistus

Sisdmarkkinoiden hététilan aikana
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
kaikista kriisiin liittyvistd toimenpide-
ehdotuksista ja rajoituksista ja erityisesti
tavaroiden vapaata liitkkuvuutta, palvelujen
tarjoamisen vapautta ja henkiloiden, myds
tyontekijoiden, vapaata liikkuvuutta
rajoittavista toimenpiteistd ja rajoituksista
sekd ndiden toimenpiteiden ja rajoitusten
syisti ja erityisjirjestelyistd, joilla
helpotetaan liikkuvien tyontekijoiden
vapaata liikkuvuutta kriisin kannalta
olennaisilla aloilla, rajatyontekijiit ja
muut toisessa jisenvaltiossa
tyoskenteleviit mukaan luettuina.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle selvitys, jossa perustellaan,
ettd tillaisten toimenpiteiden tai
rajoitusten toteuttaminen on perusteltua,
oikeasuhteista ja syrjimdtontd.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
kokonaisuudessaan kansalliset lait ja
asetukset, jotka siséltavét toimenpiteen tai
joita muutetaan toimenpiteella.
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Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio varmistaa, etti
kansalaisille ja yrityksille tiedotetaan
ilmoitetuista toimenpiteistd sekd timén
artiklan mukaisesti tehdyistd paatoksista ja
jasenvaltioiden huomautuksista, paitsi jos
Jjédsenvaltiot pyytiviit, etti toimenpiteet
pidetdiiin luottamuksellisina, tai jos
komissio katsoo, etti kyseisten
toimenpiteiden paljastaminen vaikuttaisi
Euroopan unionin tai sen jisenvaltioiden
turvallisuuteen ja yleiseen jirjestykseen.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on ylldpidettava
kansallisia keskitettyjad yhteyspisteitd, jotka
antavat kansalaisille, kuluttajille, talouden
toimijoille ja tyontekijdille ja heidan
edustajilleen apua seuraavissa:

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kansalaiset, kuluttajat, talouden
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Tarkistus

6. Komissio varmistaa, ettd
kansalaisille, fyontekijoille, talouden
toimijoille, tyomarkkinaosapuolille ja
muille sidosryhmille, joita asia koskee,
tiedotetaan ilmoitetuista toimenpiteistd
sekd tdmin artiklan mukaisesti tehdyista
padtoksistd ja jasenvaltioiden
huomautuksista selkedsti ja
yksiselitteisesti, paitsi jos komissio tai
Jédsenvaltiot katsovat, etti kyseisten
toimenpiteiden paljastaminen vaikuttaisi
Euroopan unionin tai sen jisenvaltioiden
yleiseen jérjestykseen ja turvallisuuteen.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on ylldpidettdva
kansallisia keskitettyjad yhteyspisteitd ja
tehtiivi tilti osin yhteistyotdi
tyomarkkinaosapuolten kanssa, jotka
antavat kansalaisille,
kansalaisyhteiskunnan jiirjestoille,
kuluttajille, talouden toimijoille ja
tyontekijdille ja heiddn edustajilleen apua
seuraavissa:

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kansalaiset, kuluttajat,
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toimijat ja tyontekijit sekd heidan
edustajansa voivat pyynndstd ja
asianomaisten yhteyspisteiden vilitykselld
saada toimivaltaisilta viranomaisilta tietoja
siitd, miten kyseisid kansallisia kriisitoimia
yleisesti tulkitaan ja sovelletaan. Néihin
tietoihin on tarvittaessa sisdllyttava
vaihekohtainen opas. Tiedot on annettava
selkedlld ja ymmarrettivalla kielella.
Niiden on oltava helposti saatavilla
etdyhteyden avulla sdhkoisessd muodossa,
jane on pidettdvi ajan tasalla.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Unionin tason keskitetty
yhteyspiste antaa kansalaisille, kuluttajille,
talouden toimijoille ja tyontekijoille ja
heidin edustajilleen apua seuraavissa:

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) avustaminen sellaisten tietojen
pyytdmisessd ja hankkimisessa, jotka
koskevat unionin tason kriisitoimia, jotka
ovat merkityksellisid kdyttoon otetun
sisdmarkkinoiden hétdtilan kannalta tai
jotka vaikuttavat tavaroiden, palvelujen,
henkildiden ja tyontekijoiden vapaan
litkkkuvuuden harjoittamiseen;
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kansalaisyhteiskunnan jirjestot, talouden
toimijat ja tyontekijat sekd heidin
edustajansa voivat pyynndsti ja
asianomaisten yhteyspisteiden viélitykselld
saada toimivaltaisilta viranomaisilta tietoja
siitd, miten kyseisid kansallisia kriisitoimia
yleisesti tulkitaan ja sovelletaan. Néihin
tietoihin on tarvittaessa sisallyttava
vaihekohtainen opas. Tiedot on annettava
selkedlld ja ymmarrettavalld kielelld, ja
niiden on oltava vammaisten saatavilla.
Niiden on myds oltava helposti saatavilla
etdyhteyden avulla sdhkoisessd muodossa,
jane on pidettdvi ajan tasalla.

Tarkistus

2. Unionin tason keskitetty
yhteyspiste antaa kansalaisille,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoille,
kuluttajille, talouden toimijoille ja
tyontekijoille ja heidén edustajilleen apua
seuraavissa:

Tarkistus

a) avustaminen sellaisten tietojen
pyytdmisessd ja hankkimisessa, jotka
koskevat unionin ja kansallisen tason
kriisitoimia, jotka ovat merkityksellisid
kayttoon otetun sisimarkkinoiden hatitilan
kannalta tai jotka vaikuttavat tavaroiden,
palvelujen, henkildiden ja tyontekijoiden
vapaan liikkkuvuuden harjoittamiseen;
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Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos talouden toimija ei hyvéksy ja
aseta etusijalle ensisijaisiksi luokiteltuja
tilauksia, komissio voi omasta aloitteestaan
tai 14 jasenvaltion pyynnosti arvioida,
onko téllaisissa tapauksissa tarpeen ja
oikeasuhteista turvautua ensisijaisiksi
luokiteltuihin tilauksiin, ja antaa
asianomaiselle talouden toimijalle seka
kaikille osapuolille, joihin mahdollinen
ensisijaiseksi luokiteltu tilaus
todistettavasti vaikuttaa, mahdollisuuden
esittdd kantansa kohtuullisessa
médrdajassa, jonka komissio asettaa
tapauksen olosuhteet huomioon ottaen.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio
voi tillaisen arvioinnin jélkeen osoittaa
asianomaiselle talouden toimijalle
taytdntoonpanosidddoksen, jossa
edellytetddn, ettd talouden toimija joko
hyviksyy ja asettaa etusijalle
taytantoonpanosidddoksessd madritellyt
ensisijaisiksi luokitellut tilaukset tai
selittdd, miksi ei ole mahdollista tai
asianmukaista tehdd niin. Komission
padtoksen on perustuttava objektiivisiin
tietoihin, jotka osoittavat, ettd téllainen
etusijalle asettaminen on vélttdmatonta,
jotta voidaan varmistaa yhteiskunnan
elintdrkeiden taloudellisten toimintojen
ylldpitiminen sisdmarkkinoilla.
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Tarkistus

2. Jos talouden toimija ei hyvéksy ja
aseta etusijalle ensisijaisiksi luokiteltuja
tilauksia, komissio voi omasta aloitteestaan
tai 14 jasenvaltion pyynnosti arvioida,
onko téllaisissa tapauksissa tarpeen ja
oikeasuhteista turvautua ensisijaisiksi
luokiteltuihin tilauksiin, ja antaa
asianomaiselle talouden toimijalle seka
kaikille osapuolille, joihin mahdollinen
ensisijaiseksi luokiteltu tilaus
todistettavasti vaikuttaa, mukaan lukien
tyontekijoiden edustajat ja ammattiliitot,
mahdollisuuden esittdéd kantansa sen
jélkeen, kun osapuolille on toimitettu
kattavat tiedot, kohtuullisessa méérdajassa,
jonka komissio asettaa tapauksen
olosuhteet huomioon ottaen.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio
voi tillaisen arvioinnin jilkeen osoittaa
asianomaiselle talouden toimijalle
taytantoonpanosdddoksen, jossa
edellytetddn, ettd talouden toimija joko
hyvéksyy ja asettaa etusijalle
taytdntoonpanosidadoksessd madritellyt
ensisijaisiksi luokitellut tilaukset tai
selittdd, miksi ei ole mahdollista tai
asianmukaista tehdéd niin. Komission
paétoksen on perustuttava objektiivisiin
tietoihin, jotka osoittavat, ettd tdllainen
etusijalle asettaminen on vilttimatonti,
jotta voidaan varmistaa yhteiskunnan
elintdrkeiden taloudellisten toimintojen
ylldpitdminen sisdmarkkinoilla.
Tyontekijoitd, joihin tillainen pddtos
vaikuttaa, on kuultava yksityiskohtaisista
sddnnoistd, ja heille on tarvittaessa
annettava koulutusta ja korvauksia
kansallisen ja unionin lainsddddinnon
mukaisesti. Tyéterveys- ja
tyoturvallisuusmddirdyksii on
noudatettava kaikkina aikoina.
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Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos talouden toimija, jolle 2
kohdassa tarkoitettu pdétds on osoitettu,
hyvéksyy vaatimuksen hyviksyi ja asettaa
etusijalle padtoksessa madritellyt tilaukset,
tdmé velvoite on ensisijainen kaikkiin
yksityis- tai julkisoikeudellisiin
suoritusvelvoitteisiin ndhden.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) pyritddn nopeuttamaan kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden
lupamenettelya.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
39 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3. Jos talouden toimija, jolle 2
kohdassa tarkoitettu pdétds on osoitettu,
hyviksyy vaatimuksen hyviksya ja asettaa
etusijalle paatoksessa maaritellyt tilaukset,
tama velvoite on ensisijainen kaikkiin
yksityis- tai julkisoikeudellisiin
suoritusvelvoitteisiin ndhden. Asettaessaan
pldtoksessd mddriteltyjd tilauksia
etusijalle talouden toimijoiden on
varmistettava, etti ne noudattavat
tdysimddrdisesti unionin ja kansallisen
tyolainsiiddinnon mukaisia velvoitteitaan
erityisesti tyontekijoiden oikeuksien ja
tyoolojen osalta.

Tarkistus

C) pyritddn nopeuttamaan kriisin
kannalta olennaisten tavaroiden
lupamenettelyd noudattaen kaikilta osin
sovellettavaa lainsdddintod, mukaan
lukien terveys- ja turvallisuussiiinnokset
sekd ympiiristo- ja kuluttajansuoja.

Tarkistus

39 a artikla
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Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — otsikko

Komission teksti

Kumoaminen

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kumotaan neuvoston asetus (EY) N:o

2679/98 ... pdivistd ...kuuta
«.[pdivimdidri].

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

PE745.211v02-00

Heikentiamisen kieltavi lauseke

1. Timd direktiivi ei vaikuta
jédsenvaltioiden oikeuteen soveltaa tai
antaa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia
mdirdyksid, jotka ovat tyontekijoille
suotuisampia, eikd niiden oikeuteen
kannustaa tyontekijoille suotuisampien
tyoehtosopimusten soveltamiseen tai sallia
tima.

Tarkistus

Asetuksen (EY) N:o 2679/98
muuttaminen

Tarkistus

Asetuksen (EY) N:0 2679/98 3, 4 ja 5
artiklan soveltaminen keskeytetiiin
yhtendiismarkkinoiden hdititilanteen
ajaksi.

Tarkistus

2. Muutetaan asetuksen (EY) N:o
2679/98 2 artikla seuraavasti: ”Timd
asetus ei vaikuta millidn tavoin
jdsenvaltioissa ja unionin tasolla
tunnustettujen perusoikeuksien
kdyttimiseen, mukaan lukien oikeus tai
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vapaus ryhtyi lakkoon tai muuhun
Jjasenvaltioiden tyomarkkinajirjestelmien
piiriin kuuluvaan toimeen, kansallisen
lainsdiddinnon ja/tai kiytinnon
mukaisesti. Se ei vaikuta myoskddin
oikeuteen neuvotella, tehdii ja panna
tiytintoon tyoehtosopimuksia tai
oikeuteen ryhtyd tyotaistelutoimiin
kansallisen lainsdddinnon ja/tai
kdytinnén mukaisesti.”
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